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PREFECTURE DE TARN-ET-GARONNE

DIRECTION DES POLITIQUES DE
L’ETAT ET DE L*UNION EUROGPEENNE
BUREAU DE L' ENVIRONNEMENT
ET DE L' URBANISME

AP OS_ L&Y o

INSTALLATIONS CLASSEES
FOUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

SIRTOMAD
Usine d'Incinération
786, Avenue de Gasseras

82000 MONTAUBAN

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION

La préféte de Tam-et-Garonne,

Vu le code général des collectivités termitorisies,
Y le code duy travail,

Wil la code de Furbanisme,

Vu fe code penal,

Vu le code de l'environnement, en particulier :
le Jivre V reistf & la prévention des polittions, des nsques et des ndisances
notamrment ;
son ftre 1 relatif aux installations classées pour la protection  de
l'environnement,
soh titre |V relatif aux déchets,
le livre |l relatif aux milieux physiques notamment ;
son titre I* reiatif & Feau et aux miieux aquatiques,
son fitra Il relatf & I'air et a l'atmosphére,

VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux instailations classées pour
la protection de I'environnemaent,

VYu le décret n® 53.578 du 20 mai 1953 maodifieé portant réglement d'administration publique
paur l'application du titre ¥ du livre V du code de lenvironnement relatif aux instatlations
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classées pour i@ protection de lenvironnement auguel est annexée la nomendature des
Instaliations Classées pour la protection de femwronnement,

vu la circulaire ministériefle du 09 mai 1994 relative a4 Télimination des machefers
dincinération des residus urbains, .

vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des instailations classées pour la protection de

l'environnement SQUMISes a autorisation,

Vu Farrété du 7 septembre 1999 relatif aux modalités d'entreposage des déchets dactivités
de soins & risgues infectieux et assimilés et das pigces anatomiques,

Vu larrété du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incingration
de déchets non dangereux et aux installations incinérant des déchets d’activité de soins a
risques infectieuX,

vu la circulaire du 9 octobre 2002 relative aux installations classées (arrétes ministérieis
relatifs & fincinération de dechets, amission de dioxines et de métaux des incinérateurs),

\u Famété préfectoral 92-1860 en date du 16 novembre 1992 autorisant le syndicat Mixte
pour le traitement des ordures ménagéres et autres déchets de Montauban {SIRMOTAD) a
exploiter une usine dincinération d'ordures ménageres, déchets industriels banals
assimilables a des déchets ménagers ainsi que des déchets de type hospitaliers, sur son site
situé 756 avenue de Gasseras a Montauban,

Vu lamété préfadﬂral complémentaire 02-1149 du 26 juillet 2002 prescrivant une
actualisation de I'étude d'impact dans un délai de huit mois & compter de la notification,

Vu l'arrété préfectoral complémentaire 03-2278 du 16 décembre 2003 compiétant Farréte
J'autorigation 92-1860 du 18 novembre 1992 en ce qui concernent les mesures de
retombées de poussiéres etde caractérisation des méchefers,

Vu le dossier d'étude dimpact remis & linspection des insiallations classées ke 31 juillet
2003,

Vu le dossier d'étude de mise en conformité de Vincinérateur remis au préfet de Tam-et-
Garonne le 27 juin 2003 en application de l'arrété ministériel du 20 septembre 2002,

Vu le rapport et les propositions en date du 3 décembre 2004 de linspection des instaliations
classées, :

\u l'avis en date du 11 janvier 5004 du conseil départemental d'hygiene au cours duquel le
pétitionnaire a até entendu,

Considérant lNnformafion faite & l'explaitant du projet d'arrété préfectoral par envoi du 25
février 2005, en application da larticle 11 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié susvisé ;

Cansidérant la réponse faite par Pexploitant par lettre en date du 8 mars 2005
CONSIDERANT que le projet relatif a l'incinération des déchets avec production de vapeur

est compatible avec ies orientations du plan départemental d'élimination des déchets
ménagers el assimilés,




CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'aricke 1.512-1 du code de
fenvironnement relatif aux installations classées pour l'environnement, Fautorisation ne peut
gtre accordée que siles dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures
que spécifie larété préfectoral dautorisation,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont
définies par le présent arrdté, permetient de prévenir les dangers et inconveénients de
linstallation pour Jes intéréts mentionnés & Farticle L. 511-1 du titre 1% du livre V du code de
renvironnement, notamment pour Iz commodité du voisinage, pour la santé, la sécurite, la
salubrité publiques et pour ta protection de ia nature et de l'envircnrement,

Sur proposilion du secrétaire général de la préfecture de Tam-et-Garonne ;

ARRETE

Aricle 1% :L’arrété préfectoral n°® 92-1860 du 16 novembre 1992 autonsant le SIRTOMAD a
axploiter une usine d'incinération sur le teritoire de la commure de Montauban etles arrétés
préfectoraux 03- 1090 du 27 juin 2003 et 03-2276 du 16 decermbre 2003 fixant des
prescriptions complémentaires sont abrogés & la date d'entrée en application du présent
arété.

Adicle 2: Le SYNDICAT MIXTE POUR LE TRAITEMENT DES ORDURES MENAGERS ET
AUTRES DECHETS (SIRTOMAD} dont le siége scocial est situé rue de FHOtel de Ville — BP
764 — 82013 MONTAUBAM CEDEX est autorisé, sous réserve du respect das prescriptions
annexées au présent amété, 3 pouwrsuivre l'exploitation sur le territoire de la commune de
MONTAUBAN, 786 avenue de (Gasseras, des installgtions suivantes visées par Ia
nomenciature des installations classées pour la pratection de 'environnement.



Rubrigue

Régi Lirell& de ia rubrigue {activité) I Caracténstigues de Finstaliation
me

F—&7-a | A |Station de transit de déchets industriels| Stockage temporeire da 3000 t maximum
provenant d'une insiallation classée
- stockage provisoire de mdchefers

L géngrés par Pinstallation d'inGnération | . _

322-B-4 incinération dordures ménagéres et T four dincinération existant d'une capacité nominale de 5
autras résidus urbains. th pour un PGl de 1 800 koalfkg et dune puissance
incinération de déchets J'activités delthermigue nominale de 9,3 MW,

167- 6 s0ins A risques irfectiaux Capacité totale dincinération : 35 000 tfan de d&chets
ménagers et assimilés a PCl 1 600 kcal/kg dont auJ
maximum 10 % de DASRL
Capacité maximale de stockage des OM: 820 m

286 Stockage et activité de récupération de/ Déferraillage des machefers . surface =300 m*
métaux_et alliages > 50 m’ _

25310 A-2 Installation de combustion lorsgue L'installation comprend 2 chaudiéres a gaz d'une puissance
I'inatallation consamime axclusivement, lda 6,5 MW chacuna et une chaudiére & charbon d'uneJ
seuls ou en mélange du gez naturel, |[puissance de 4 MW
des gaz de péirole liguéfiés, du fusl
domestique, du charbon, des fiouis
lourds ou  {a biomasse.

- Gi la puissance thermique de
Finstallation ost supérieure & 2 MW
mais inférieura & 20 MW
1435-2 | NG |Stockage en réservoirs manufacturés|1 réserveair enterré de 5 m” de fioul domestique.
de liquides inflammables. :
iStockage de Houides inflammables
visés & la rubrique 1430 : L ]

2920-2-b instaliations de réfrigération ou de|instailetions de compression d'air : 200 KW
comprassion fonctionnent a des
oressions effectives supérieure & 10°
Pa.

Dans les sutres cas, puissance
absobée supérieure a 50 KW mais
inférieure a 500 KW i

A r autorisation. D: déciaration. NC - non classé

Le présent amété
tableau ci-dessus

Artide 3 ‘Un extrait du présent arrété,

o ————

vaut récépissé de déclaration pour les installations visées « D»
at autorisation de prélévement-rejet au titre de la loi sur l'eau.

au

snumérant les prescriptions susvisées auxquelles

linstaliaticn est soumise, sera affiché en permanence de fagan visible dans Vétabissernent
par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Aricle 4 Le

pétitionnaire devra se canformer

du travail ainsi qu'aux textes réglementaires p

Article 5 :Touie

d'utilisation ou a
&éments du dossi
connaissance du p

Article & :Tout transfert J'une in
demande d'autonsation.
exploitant ou son represen

modification apportée par

Oang le

prise en charge de Fexploitation.

son voisinage et de nature
er de demande d'autorisation,
réfet, avec tous las éléments d’ appreciation.

aux prescriptions du titre Ul du livra | du code

ris pour gon application.

demandeur & Jinstallation, a son mode
& entrainer un changement notable des
doit &tre portee, avant sa réalsation, Ala

le

stallation soumise a sutorisation nécessite une nouvelle
cas ol [linstallation changerait d'exploitant, i nouvel
ant devra en faire ia déclaration au préfet, dans le meis qui swit [a



Article 7 :L'arrété d'autorsation cesse de produire effet iorsque lMinstallation classée n'a pas
&té mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf je cas de force majeure.

Article 8 :Le pétitionnaire sera tenu de déclarer, dans les meilleurs déiais, a l'inspection des
installations class&es, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cetle
installation qui sont de nature & porter afteinte soit & la commoddé du voisinage, soit 4 la
santé, la sécurté, 1a salubrité publiques, soit & agriculture, soit 4 la protection de la nature &t
de l'environnement, soit & la conservation des sites et des monuments.

Article 9 :Le pétitionnaire devra se conformer aux lois et reglements intervenus ou a
intervenir sur les installations dassées et exdcuter dans les délais prescrits toute mesure qui
lui serait utéreurement imposée dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité pubiques cu
pour faire cesser des inconvénients préjudiciables au vaisinage.

Article 10 :Une copie du présent amété demeurera déposée a la mairie de Montauban pour y
étre consultée par tout intéresse,

Article 11 :‘Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, le présent arrété,
énumérant les conditions auxguelles 'autcrisation est accordée, sera affiché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’'ua mois avec mention de ia possibilité pour les tiers de
consulter sur piace, le texte des prescriptions. Le procés-verbal de accomplissement de
cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera ins&né, par les soins du préfet, et aux frais de fexploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans fout le département.

Article 12 :Lorsque l'exploitant met & lamét définitif une installation classée, il adresse au
préfet, dans les délais foés a laricle 34-1 du décret n” 77-1133 du 27 septembre 1977
modifi€, un dossier comprenant le plan & jour des termains d'emprise de Yinstalafon ainsi
qu'un mémaire sur 'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prevues pour
assurer |a protection des intéréts visés 3 laficls L 511-1 du code de l'environnement et doit
comprendre notamment :

- Pévacuation ou l'dimination des produits dangereux ainsi que des déchets
présents sur le sits,

- la dépoliuion des sols et des eaux souterraines éventuellement pelluées,

- linsertion du site de linstallation dans son environnement &t ke devenir du
site,

- &n cas de bescin, la surveilance 3 exercer de MNmpact subsistanl du site sur
son environnement,

- en cas de besoin, les modalités de mise en place de servitudes.

Article 13 : En cas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 4 autorisation
a eté exploitée, lexploitant est tenu d'en informer par écrit l'acheteur.

Article 14 : Les droits des tiers sont expressément réservés.

Anicle 15 ; Faute par I'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et
aux prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions
administratives et pénales prévues par te titre V du code de Fenvirennement.

Aicle 16: La présente aufonsation ne dispense pas le titulaire de ilodes autres
autorisations exigées par la législation en vigueur, notamment du permis de constiuire prévu
par la code de I'urbanisme.



Articie 17 :

Le secrétaire général de la préfecture de Tarn-et-(3aronne,

| e sous-préfet de Castelsarasin,

Madame |le mairs de Montauban,

le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de f'environnement, inspecteur
des installations classées,

sant chargés, chacun en ce qui'e conceme, de 's’apbﬁ:atinn du présent arréte.

D

A Montauban, le 2 g HARS 2005
La Fréfst:-',r' o Potdnt

: {Art. L 514-5 du code de Femicmement} : La présenta diciston ne peut Mre déférée quiay ibkunal

admirfsiretit. Le délai de recours est de dewx mois pour ke demandeur o Uexploient. Ce délai commence & coury du jour oi la
diciaion a &bk rotifiés,

Toubs personne intérassde paut egolemert salsir directernent e tibunat administratf dans Un délel de quatre ans i comptar de

la publication de Facte ou |& cas échant dang les deux ans qui sulvent ka mise en eemvice de Installaton.



SIRTOMAD

Usine d’incinération de Montauban
prescriptions techniques annexées a l'arréie du 2 29 MARS 2005
N7 oS . Ll

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES D’EXPLOITATION

CHAPITRE 1.1 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS MINISTERIELLES APPLICABLES oo ettt e
CHAPTTRE 1.2 EXFLOTTATIONS DES INSTALLATIONS ..ot siisssssrarr s cobd s v v rrea oo st i s m e s
Avticle 1.2.1. Objectifs généraw....,
Article 1.2.2. incidents ou ac‘cadzms
Article 1.2.3. Réserves de produits ou maﬂeres caummmabi‘es
Article 1.2.4. Congignes & explaitation ...
Article I.2.5. Integration dans le paysage er pmprete
CHAPITRE 1.3 DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITIDN DE L IHSPECTIC}N

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 FONCTIONNEMENT ET CIRCULATION ..o ovisuns s s st s smssrnsrasaeatn s s s
Article 2.1.1. Rythme de fonctionnentent...,
Articie 2.1.2. Contréle de Vaccés a I msmﬂar:an
Adrticle 2.1.3. Voies de cirenlation internes ..

Article 2. 1.4, Plan de circulation ... et e et eecem e em 41 ot nnt nR Pre s oem e 4 A LR AR TR 4 nm e cen ke

CHAPITRE 2.2 DECHETS ADMIS ET INTERD[TS
Articie 2.2.1. Narure et quantizé des déchets adm:s
Articie 2.2.2. Provenance des déchets odmis ...
Article 2.2.3. Capacité d 'entreposage des decﬁefs &n ar.reme ﬂ' mcme.ratmn
Article 2.2 4 Déchets interdits.... resterane e omei e n e s

CHAPITRE 2.3 LIVRAISON ET RECEP'ITDN DES DECHEISNDN mNGEREUX

Article 2.3.1. Générglités... .
Article 2.3.2. Détection de !'a mdmacrmre
Article 2.3 3. Enregistrement — Fesage ...
Articie 2.3.4. Déchargement des dechets
Article 2.3.5. Contrdles 4 admission des dec.hers v

CHAPITRE 2.4 LIVRAISON ET RECEPTION DES DECHETS mcnvn’Es ‘DE snms .ﬁ RISQUES MECTIEUX EI‘

1
9
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Article 2 4 J Du:posmons genem!es SRTOURRRRRY | /.
Article 2.4.2, ACCEPTATION ET Candmannemsnf des déc.‘:e:s d acnvits.r d'e Foing @ r:sgue.r mfecﬂeur ................... i1

Article 2.4.3. Stockage et manutention des déchets d'aetivités de soins @ risques infecetX v v i
Article 2.4 4. Introduction dans le four des déchets d'activités de soins & risgues mfectitX. ..o vreceesocomsinisivnieeeen 42
Article 2.4.5 Condition d’incinérotion des déchets d'activites de sains & riSQUes INfECHEUX vviivrireeccvnin s 42
CHAPTTRE 2.5 CONDITIONS DIE COMBUS TIOMN. o orecere e oot ctsin s inis s vn s e reas e s st s s s s e s e

Article 2.5.1. Qualité des résidus...

Article 2.5.2. Conditions de mmbus.rmn

Artivle 2.3.3. Brileurs d'appoint et de de:marmge
drticle 2.5, 4, Conditfons de Palimentaiion en decher.s ....................................................................................................... i3

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTFION ATMOSPHERIQUE.. . 14
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS . .o.uicivereasreemares e ee o e vessimsssirens s e oo v pme o cbas st om0 1o
Article 3.1 1. Dispositions gemerales s 14
Arricte 30,2, Pollutions GeCiAemiellaE oo i e oA SRR bires 1q
T B O T Ty PR S PSP MNP g
Articie 3.1.4. Emissions el envols de DORESTEFES | ioiii i imiimiiniemiee e e im e oo e e 14
Article 3.2.1. Disposifions ERETAIET ..o i b e I5
Artivle 3.2.2, Aménagertent de 13 chamingg pour Je MESNPOEE o b 15
Aiticle 3.2.3. Conduits of Installations racooFdBES ... i e e R ot e g e I8
Article 3.2.4. Fuleurs limites dans ley refels clmmosphériies. i s s ety 14

TITRE 4 - FROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES .nnn.eeeee. PPTUUU—



CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D EAU s s sttt e 17
Arficle 4.1.1. Prélévements e ST W17
Article €. 1.2, Protection des ressources en aau:?
Article 4.1.3. Conception &t exploitation des installations de prelévement B SO P ST PIESRPRRIEY 17
CHAPITEE 4.2 CoLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDIES. erusrusomesersnsrarssssansas esems rosst s et s st s e 17
Article 4.2.1. Identification des eﬁl'uenrsf?
Articie 4.2.2. Dilution des gﬁ?'uen.rs i&
Article 4.2.3. Conception der résequx de collecte 1%
Article 4.2.4. Plan des reseaux i&
CHAPITRE 4.3 POINTS DE RETET oot ot ssass e e e gassararees 18
Article 4.3.1. Caractéristiques des points de refets 18
Article 4.3.2. Aménagement des points B FEJ IS0 esee e e R 19
Article 4.3.3, Isolemant avee fes m:heux.’?
CHAPITRE 4.4 INSTALLATIONS DJE TRAITEMENT DES EFFLUENTS - oicrvussesssnsraeessos sesrrstssams s i st sss s s et i
Article 4.4.1, Conditions génrales d aménagEment des instatlations de PrEHERTERE . . ow-sssnar oo ssbss i e s i9
Articie 4.4.2. Mode de traitement des P A SR 20
Article 4.4.3. traitement des cow: vannes et des cfffuents Lssus du traitement dey DASRT e 20
driicle 4.4.4. traitement des eawx pluviales du parc 3 IMACREIEFS voorescssmssrssresen s amsr s oo e s o2}
CHAPITRE 4.5 VALEURS LIMITES DE REJET DANS LEAUEI
Article 4.5.1. Valewrs limites de R 2i
Article 4.5.2. Conditions de respect des valeurs fimites de re_jsr SR J
drticle 4.5.3. Valeurs Timites d'dmission des eaux dome.mgue.rﬂ
Article 4.5.4. Valeurs limites d’émission des s PRIVIATES oo coomsmnreirers s s e S
CHAPITRE 4.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACEIDENTELLES 110 ers e reesoessseossmssressssmssragssssss s siasmsssamasas sesos 21
Article 4.6.1. DISposifions SEREPAIES i ot 2i
Article 4.6.2. Canalisations de mmsparr wevnrmeeen 22
Article 4.6.3. Srockagex 22

TITRE 5 - DECBETS PRODUITS PAR LE SITE. X4

Article 3.1.1. Cadre Iegﬂiargfi‘«#
Articte 5.1.2. Procédure de gestion 8 ECRELS ... evroeeesseseese oot HoR P R R b b1}
Avrticle 5.1.3. En!rspasage24
Article 5.1.4. Récupération - Recyclage - F T OTLEELOM .. eveseere e —ssmeasoms s v osta s et aRn oSSR A 25
Article 5.1.5 Elimination des déchets 25
Articie 5.1.6. DECHETS TRAITES 7 ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L "ETABLISSEMENT ooviverrscsciisnnn rareconirs 26
Article 5.1.7. DECHETS TRAITES Ot7 ELIMINES A L'INTERIEUR DE L ETABLISSEMENT c.vensvrsmmrirersaseeeecsinsee: 26
Arpicle 5.1.8. TR&NSPGRTM
Article 5.1.9. DECHETS PRODUITS PAR L ETARLISSEMEHZ&
CHAPITRE 5.2 — RESIDUS DE L'INCINERATION DES DECHETS 2?
Apticle 5.2.1, Machefersl’?
Article 5.2.2. Valorisation des m&c&afemi‘?
drticle 5.2.3. contriles des résidus de PIRCINErQtion 65 GECHELS ouvrr ot oo s b s 2R
Apticle 5.2.4. Transport e . v OO RRY..

[TTRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS . 20

CHAPITRE 6.1 DlEFO‘SlﬂGNSGENERALESID
Article 6.1.1, MENAGEME?\'TSL*Q
Article 8.1.2. VEHICULES ET ENGE\"S}F
Awticle 6.1.3. APPAREILS DE COMMIUNICATION oo e coass e eresssesasssasessossess b5 102 29

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIOUES SO
I 29
Appicle 6.2.2 Con:rai‘esiﬂ

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ~31

CHAPFITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES 1orovreocivssines s sas s s
CHAPITRE 7.2 ACCES, VOIES ET AIRES DE CIRCULATION 1o vamare cormmrme ceissmnembassisnses i res e )
CHAPITRE 7.3 CONCEFTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET CISTALLATIONS - eoernana-srssmnramsenmsnerasas TRy J |
Article 7.5.1. Conception des bitimenis et O S T Bt ii
Article 7.3.2. Alimentation e!‘ecingrueﬂ
Article 7.4.5. Protection conre lélectricité siatigue et les cotrants de CHORlQEON. vt 32
Article 7.0.4, Protection confre B8 OUEIEE...ese e sssse oo 1 A S T 3z
Artiele 7.3.5. S:gna!:sa:mnﬂ‘

CHAPITRE 7.4 EXPLOTTATION 33
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Article 7.4_1. Dispositif de conduite... evrerreee s e eetietuet R arane e et AR e AR AR R e AR R RS
Article 7.4.2. Systémes d'alarme et de mise en .!e:unré
Article 7.4.3. Consignes d'exploitation & prcrcédurss ........................................................................................................
Article 7.4.4. Utifités ..
Article 7.4.5. Secunre—Mam:enance—Farmarmn
CHAPITREE 7.5 MOYENS DE SEDDU'F.SFI’D'NTER‘UENTIGN
Article 7.5.1. Consignes genérales de SECUPIE .. v e e
Article 7.5.2. Marériel de Ittt CORITE FICEREIL. .. .oiirnrs it e et
Apticle 7.5.3, ACCES A0S BECONFE EXEBFIEULS . ovsivvrn e - cosmsserroes e AR a4 s BR300 S
Article 7.5.4. PIANS EEEIVERIION . coovciivass s vsse st s iirsssss e bR R 5 R L RS
Article 7.6 J Diéfinitions....
Avticie 7.6.2, Délimitation des 2OneE a‘e .fe:c:ume
drticle 7.6.3, Détecterrs datmosphére...
Article 7.6.4. Zones de risgues mcenu‘:e
Article 7.6.5. Zone de risque d atmosphms e;tpfuswe
Artivie 7.6.0. Zones de risque toxigue....

TITRE § - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE
L’ETABLISSEMENT,

CHAPITRE £.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVESAUX CHAUDIERES D' APPOINT .ouoorrmeeritioeeemmrmmsssins
Article 8.1.1. Rejets atmosphérigues..., -

CHAPITRE 8.2 LNSFOSITIONS PARﬂCUL[EREs 4 L A_'L.]MZENTﬁﬂGN EN GA.Z NATU'REL

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS RELATIVES AU STOCKAGE ET A L'UTILISATION DECI-L&RBI‘.}N ACT[F
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TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES 'EXPLOITATION

I

R

CHAPITRE 1.1 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS MINISTERIELL.ES

APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur et des prescriptions du présent arréié, sont notamment

applicables 2 | &tablissement les prescriptions qui le concernent des tEXIes cités ci-dessons ou de tout texte s’y
substituant :
[ Dates Texte§ ~|
31/03/30 | Areré du 31 mars 1980 porant réglementation des instaliations tlectriques des établissemenits
réglomentés au lite de la legislation sur les installations classées puscaptibles de présenter des
tisques d’ explosion.
04/01/85 | Amété du 4 janvier 1985 relatif au ontrole des circuits d'élimination de déchets générateurs de
NUizances.
23/07/86 | Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ' environnement par
les installations classées '
T3/08/80 | l'arcéé du 23 aolt 168 relatif & lincinémation de déchers conmmints dans une usine d'incinération
= résidus urbains ; .
TOTT/90 | Arié au 10 juiliet 1990 relatif & Iinterdiction de Tojets dans les eaux souterraines
2R01/93 | Arrdié et circulaire du 2§ jamvier 1883 concerpant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.
00705/04 | Cireulaire du 2 mai 1994 reiative 4 1"élimination des machefers 4’ incinération des résidus urbains
23/01/07 | Arété du 23 janvier 1997 relatif T Ja limitation des bruits émis dans 1" envirormement par les
instaliations classées pour ia protection de I environpement.
75707/97 | At du 25 juilet 1957 modifie relaiif aox presctiptions tachniques générales applicables a;
installations soumises a déclaration sous la robrigus 2910 (Combustian)
72/)6/98 | Agretg du 22 juin 1298 relatif aux reservoirs enterrés de liquides inflanymables ot & leurs
Squipements AneKes.
07/09/9% | Arrgté du 7 septernbre 1599 releif s muodalites Centreposage des déohets d'activités de soins 3
risques infecticux et assimiiés et des pidees anatomiques | ]
07706700 | Arrte du 7 septembre }999 relatif au contréle des Filigres d'élimination des dtchets dactivitds de
snins & rigques infectioux £ des pigces anaterndques ;
26/05/00 | Arrété du 2% ot 2000 relatf @ prescriptions gtnérales applicables aux installations classces
pour la protection  de Venvironoement soumises & déclaration sous ta rubrique o 2925
« accumulatsurs (atchiers de charge dl»
170700 | Arcéié du 29 juin 7004 pris en application de Iarticle 17-2 du décret n® 77-1133 du 21 seprernbre
1977 modifié (bilande fongticnnement } '
04/00/00 | Amété ministériel du % septembre 2000 portant modalités d'agrément des Jahoratomes ou des
prEgAnismes powr certains types de prélévements et dtanalyses & I'éoussion des substances dans
I’ atmosphére
A0/09/02 | Amétd du 20 septerbre 2002 Lelatf aux installations d*incinération et de co-incinémtion  de
déchets mon dengersux et aux installations incinérant des déches dactivité de s0ins i nsques
infectisux.
S0/07/03 | Guides jonts 4 1a circulaire du 30 juillet 007 Tolative aux procédures de déclenchement de
portique de radioactivité sur les centies d*enfouissement techmiques, les contres de tmilement par
incinération, les sitcs de récupération de ferrailles et les fonderies
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CHAPITRE 1.2 EXPLOITATIONS DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Iz conception, aménagement, lentretien et
1'exploitation des installations pour :

1. Fanmiter la consommation d’eau et les émissions de pelluants dans 1"environnement |

2. la bonne gestion des effluents et déchets en fonction de {eurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées |

3. prévenir en toutes circonstances, }’&mission, la dissémination ou le déversement, chroniques ¢ accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou inconveénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture. la protection de ls nature et de
1’enviromnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 1.2.2. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L’exploitant est ten de déclarer dans les meilleurs délais & P'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & article L.511-1 du code de |'environnement. En cas d'accident, I’exploitant lui indiguera
toutes les mesuzes prises A titre conservatoire.

Le responsable de I'établissement prend les dispositions nécessaires pour qu'en {outes cintonstances, et en
particulier, lorsque 'établissement est place sous la regponsabilité d'un cadre délegue, I' Administration ou les
services d'intervention extérieurs puissent disposer dune assistance technique de l'exploitant et avoir
comtaunication d'informations disponibles dans 'établissement et utiles  lear intervention.

Sauf exception ditment justifi¢e, en particulier pour des raisons de securits, il est interdit de modifier en quol
que ce soit I'état des instaliations oft a eu lieu I'accident tant que I"mspection des installations classées ni'en a pas
donné son accord et s'il v a lien aprés autorisation de l'autorité judiciaire.

Un rapport d’accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par 1'exploitant i I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de 'accident ou de IMincident, les effets sur les personnes et environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 4 I'inspection des installations classtes.

ARTICLE 1.2.3. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABL.ES

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabies utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 1’environnement tels que produits de neatzalisation,
liquides inhibiteurs, prodnits absorbants. ..

ARTICLE 1.2.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des instailations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage. de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon i permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

ARTICLE 1.2.5, INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ET FROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d’intégrer l'installation dans le paysage.
L’ensemble du site, des installations et des bitiments est maintenu propre et entreten: en permanence.

L’exploitant assure notamment la propreté des voies de circulation, en particulier & 1a sortie de |'installation, et
veille 4 ce que Jes véhicules sortant de |'installation ne puissent pas couduire au dépdt de déchets sur les voies
publiques d’accés au site. Lorsqu'ils relévent de la responsabilité de Pexploitant, les abords de 'installation,

comme par exemple 'entrée du site ou d'éventuels émissaires de rgjets, sont 17objet d'une maintenance
régulidre.
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Les abords de 1'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon =tat de
propreté.

CHAPITRE 1.3 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L' INSPECTION

L’exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants

le dossier de demande d’autorisation initial,

Jes plans tenus 4 jour et intégrant notamment les modifications effectuées,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, relatives aux installations soumises &
déclaration non couvertes par un arréte d’autorisation

les arrétés préfectoranX relatifs aux installations soumises & autorisation,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété : ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &re
prises pour la sauvegarde des donnees,

toutes les procédures et consignes mises en place, notamment celles prévues par le présent arréié,

Ces documents doivent étre tenus & la disposition de 1'inspection des installations classées sur le site durant 5
années AU Minimum.
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CHAPITRE 1.1 FONCTIONNEMENT ET CIRCULATION

ARTICLE 2.1.1. RYTHME DE FONCTIONNEMENT

L'établissement fonctionne 24 heures sur 24. Le site est fermé de 21 b 4 5 h en semaine et du samedi 14 h au
fundi 5 h les week-ends par un portail sutomatique commandé depuis la salle de commande de 'incinerateur.
En cas de livraison exceptionnelle en période de fermeture du site, un systéme de communication entre le
chauffeur et le responsable de quart est mis en place pour permetire [*identification de la socidéé de transport et
12 nature du chargement avant ouvertire du portail.

ARTICLE 2.1.2. CONTROLE DE L'ACCES A L'INSTALLATION

Le site dispose d’un seu} accés comportant un portail automatique piloté depuis la salle de commande de
Pincinérateur. L’'accés au site et aux installations d'entreposage et d'incinération des déchets doit étre surveillé
par tous les moyens adaptes

Seules les personnes autorisées par I'exploitant, selon une procédure préalablement définie et maintenue 2 1a
disposition de 1’inspection des installations classées, sont admises dans Fencete de 1"établissement.

L*&tablissement est entouré d'une cloture efficace de 2 m de hautear et résistante, afin d'en interdire 17accés 4
ipute personne ou véhicule non autorise.

ARTICLE 2.1.3. VOIES DE CIRCULATION INTERNES

Les voies de circulation mmternes au site sont nettement délimitees, congues et aménagées de maniérs a
permettre une évolution aisée des véhicules, notamment de secours. Les voies utiles & I'intervention des
véhienles de secours sont maintenues propres et deégagees.

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérienr de I'établissement. Ces régles sont portées ila
connaissance des iméresses par des moyens appropriés (par exemple panneaux de signalisation, fenx, marguage
au sol, COnsignes, ...

Les installations sont accessibles en toues circonstances. Les accés sont constamment fermés ou surveillés et
seules les personnes autorisées par 'exploitant sont admises dans I'enceinte de I'établissement.
ARTICLE 2.1.4. PLAN DE CIRCULATION

Un plan de circulation est &tabli de maniere 4 &viter les risques d’accident. L exploitant porie ce plan a la
connaissance des iniéressés.

CHAPITRE 2.2 BECHETS ADMIS ET INTERDITS

ARTICLE 2.2.1. NATURE ET QUANTYITE DES DECHETS ADMIS
Sentz pevvent &tre acceptés
- les déchets ménagers ;

- Les déchels non valorisables issus des déchetleries, & I'exclusion des déchets ménagers spéciaux ¢l des
déchets toxiques en quantiiés dispersées ;

- les déchets haspitaliers dans les conditions définies an chapitre 2.4 ;
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La quantité maximale de déchets traités esi de 35 000 tonnes par 20 4 PCI 1600 keal/kg. La quantité de déchers
d'activité de soins & fisgue infectienx (DASRI) incinérée ne peut excéder, par période d une benre, 10 % du
tonnage dordures ménageres effectivement incinérées.

ARTICLE 2.2.2. PROVENAN CE DES DECHETS ADMIS

Article 2.2.2.1, déchets ménagers

L'usine traite les dschets provenant des collectivités adhérentes au SIRTOMAD {les 7 communes de 1a
communauté d’agglomérations de- Montauben et des trois rvisres CMTR, la communauté de comrmunes
Castelsarrasin — Moissac et les 15 communes du SICTOM des 4 cantons) et respecte les ortientations fixées par
le plan dépariemental de gestion des déchets ménagers et assimilés du Tarn-et-Gearoniie. -

Article 2.2.2.2. déchets.d’activité de soins & risques inferticux

Les déchets hospitaliers proviennent des établissements situss sur la région Midi-Pyrénées, ¢t en situation
exceptionnelle, les déchets provenant ¢’ autres unités régionales ou d'unités des régions lirmitrophes.

ARTICLE 2.23. CAPACITE D*ENTREPOSAGE DES DECBETS EN ATTENTE D*INCINERATION

1a fosse de stockage avait incineration des déchets ménagers présente une rapacité maximale de stockage de
£20 m’ (volume en eau).

ARTICLE 2.2.4. DECHETS INTERDITS

Est interdite la réception et 1'incinération des déchets suivants :

- ceux qui sont interdits du fait des conditions d'acceptation précédentes,

- les déchets liguides,

- Les déchets Gangereux, en particulier cenx provenant des déchetteries,

. tous les autres déchets nom agsimitables 2 des déchets ménagers (pioes anatomigques ot cadavres
d’animaux, déchets industriels speciaux, déchets présentant 1'une des caractéristiques suivantes :
explosif, inflammabie, toxigue, radicaetif ...),

- les déchets jugés inaptes a I’incinésation par I'exploitant.

CHAPITRE 2.3 LIVRAISON ET RECEPTION DES DECHETS NON DANGEREUX

ARTICLE 2.3.1, GENERALITES

L’exploitant prend toutes les précautions nécessaires en o€ gui concerne Ja livraison et la réception des dechets
dans l¢ but de prévenir ou de limiter dans toute 1a mesure du possible les cffets négatifs sur I’environnement, en
particulier la pollution de 17air, du sol, des ¢aux de surface et des eaux souterraines, ainsi que Jes odeurs, le bmit
et les tisques directs pour la sante des personnes.

ARTICLE 2.3.2. DETECTION DE LA RADIOQACTIVITE

Un équipement de détection de la radioactivité instaflé 2 Dentrée du site an niveau du ponrbascule doit
permettre le contrdle des déchets admis avant leur déchargement. Le dépassement du seull de détection fixe
déclenche une alarme extérieure et upe alarme dans le poste de contrdle, le camion ou conienenr est dirigé vers
ane zone de dégagement prévue A cet effet.

Un deuxiéme équipement de détection de la radicactivité est instailé dags le local de détection des DASRI
permettant ainsi de réaliser un contriile conteneur par CONIENSUr.

Pour les 2 systémes, 'explojtant définit une procddure qui fixe la conduite 4 tenir en cas de déclenchement du
cenil de détection fixé, en conformité avec le guide de procédure de déclenchement de portique de radicactivite

sur les centres de traitement par incinération, annexs i la circulaire du 30 juillet 2003, Cette procédure est tenue
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4 1a disposition de Uinspection des installations clagsées. Un contrile amnuel des éguipements est réalis€ par un
organisme agreé. Les fiches de contrdles sont tenues i la disposition de |"inspection des installations clagsges.

ARTICLE 2.3.3. ENREGISTREMENT - PESAGE

L exploitant vérifie que les déchets réceptionnés sont conformes & ceux autorises.
Le controle quantitatif des réceptions ¢t des expéditions devra étre effectud par un pont bascule agréé.

Le process de pesage devra prendre en compte les informations suivantes |
- la date, I'heure de réception,
- le nom du producteur,
- la nature et la quantité de déchets requs,
- l'identité du transpomeur,
- T'identification du véhicule,
- des observations 5’1l ¥ a lieu,

Ces informations sur papier ou informatique sont tenues & la disposition de 1'inspection des installations
classées,

ARTICLE 2.3.4. DECHARGEMENT DES DECHETS

Les déchets ménagers a traiter doivent étre déchargés dés leur arrivée 2 usine dans la fosse etanche permettant
Ia collecte des eaux d’égouttage. Le stockage des déchets 4 l'extérieur de la fosse est interdit.

L’installation doit &re aménagée de telle sorte que 1'entreposage des déchets et I"approvisionnement du four
d*incinération ne soit pas 3 'origine de nuisances oifactives pour le voisinage. L aire de déchargement des
déchets non dangereux doit étre congue pour éviter tout emvol de déchets et de poussiéres ou écontlement
d'effluents lignides vers 1" extérieur.

Le hall de déchargement doit &tre clos et devra étre en dépression Jors du fonctionnement du four : 'air aspiré
doit servir d'air de combustion afin de détruire les composés odorants.

L'aire de déchargement est maintenne &tanche et propre et permanence. Toutes pricautions sont prises pour
combattre la prolifération des insectes et des rongeurs.

ARTICLE 2.3.5. CONTROLES A L'ADMISSION DES DECHETS

Un contrdle visuel de la quelité des déchets déposés est réalisé afin de vérifier lewr conformite avec les
conditions du chapitre 2.2. Les contrdles suivants sont effectues sur les produits entrant sur le site de fagon a
réduire la présence de produits indésirables :

e un contréle administratif est effectué sur I’ensemble des déchets entrant sur le site,

s un contrble visuel sur les déchets est effectué aux ¢tapes suivanies ©
- lors du déchargement des bennes ou conteneurs & déchets,
- lors du brassage des déchets dans 1a fosse,
- lors du chargement de la trémie d’alimentation du four.

Les produits nor conformes sont récupérés pour étre retournés a levr producteur s'ils peuvent étre identifiés, ou
&liminés dans nne installation autorisée & cet effet. L exploitant stablit une procédure definissant, en cas de
découverte de déchets suspects, Jes dispositions 3 prendre pour identifier les déchets, les mesures conservatoires
3 mettre en quvic ¢ ja filiere d’élimination ad hoc. Cette procédure cst tenne i la disposition de I'inspection
des installations classées.

L'exploitant informe sans délai I’inspection des installations classées des refus qu'il & éi¢ amend 4 prononcer en
mdiquant au minimum les renseignements sujvants :
- la date du refus,
- les références du produsieur,
1a nature du déehet avee indication du code de la nomenclatare des déchets,
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_ 1es références du transponens,

- la quantite,

. le motif du refus,

- la destination donnee EuX déchets refusés.

Un registre {ou tout docurnent équivalent } ol sont consignés les déchets refusés est tenn par l'sxploitant.

CHAPITRE 1.4 LIVRAISONET RECEPTION DES DECHETS D’ACTIVITES DE
SOINS A RISQUES INFECTIEUX ET ASSIMILES

ARTICLE 2.4.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'incinéraiion des déchets contaminés en pProvenance d’établissements hospitaliers ou assimilés et de
\aboratoires, au sens de la réglementation sanitaire, est autorisée dans les conditions prévues par 1*arrétd
pinistériel du 23 aofit 1989 et sous céserve du respect du chapitre 2.2.

Une bascule agréée est mise en place au miveau du local des DASRI conformément & Particle 2.4.1 — 5
alinéa.

Le process (e pesage devra prendee en compie jas informations suivantes :
- ladate, I'heure de réception;
- l& nom du producteur,
- ja nature et la quantité de déchets requs,
- Tidentité du trapsporieur,
. des observations 871l ¥ a hiew.
- 'heure del'envol & I’incinération du GRV ¢t son identification

Ces informations sur papier ol informatigue sont tenues & la disposition de 'inspection des installations
classées.

Il est itterdit de procéder 3 lincinération des déchets suivants, méme provenant d'établissements de soins
- de lots de sels d'argent, produits chimiques utilisés pour les opérations de développement, clichés
radiographiques périmes... ;
- de lots de déchets A risques chimiquss et toxiques, explosif & haut pouvoir oxydant ;
- delots de dechets mercuriels ;
. des déchets radicactifs ;
. des piéces anatomiques et cadavyes d'animaux destinés & la crémation ou a l"inhumation.

Tout déchet dactivités de soins risques infectieux arrivant T'usine d'incinération doit &tre sccompagne d'un
borderean de suivi qui devra avoir &6 établi et &tre ntilisé dans les formes prévues par l'arrété dn 7 septembre
1999 relatif au contrdle des fiiieres délirmination des déchets d'activités de soins & risques infectieux €t
assimilés et des pisces anatomiques.

Les déchets médicamerteuX ne sont pas des dachets contaminés au sens de la réglementation sanitaire. Ils sont
assimilés & des déchets ménagers ot peuvent étre &liminés dans les conditions définies A Variicle 1 ci~dessus.

Comptabilisation des DASRI : 'article 2.2.1 ci-dessus dispose que la quaniité de déchets d’uctivité de soins &
risque infecticux (DASRI) incinéree pe peut excéder, par période d'une heure, 10 % du tonage d’ordures
ménagéres effectivement incinérées. Pour permetire le suivi de cetie preseription et le respect de article § de
1arrété du 20-09-02 qui précise que Iexploitant doit déterminer ia masse de chaque catégorie de déchets, une
hascule permettant la pesée Lmitaire des conteneurs est mise en place. Une procédure est mise en place pour
assurer e suivi de ce ratio ot €0 aSSUrer la tracabilité. Pour chaque centeneul {appelé Grand Récipient Wrac
GRY) sont enregistrées au minimum \es informations suivantes : date et heure de réception, nom du producteur,
natore et 4 gquantié des déchets re¢us, nom du ransporteur, numéro du véhicnle. ...
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ARTICLE 2.4.2. ACCEPTATION ET CONDITIONNEMENT DES DECHETS D’ACTIVITES DE
SOINS A RISQUES INFECTIEUX

Les déchets d'activités de soins & risques infectieux ne peuvent &tre accepiés que g'ils sont conditionnés dans
des récipients étanches pouvant assurer une bonne résistance, & usage unique, en bon état et aves i marquage
apparent indiquant la nature des déchets et leur provenance. En particulier, ’exploitant veille 4 I'évolution des
textes réglementaires relatifs aux DASRI afin de les meitre ventuellernent en application dans les délais prévus
Dar CeUx-Ci.

Les récipients 4 usage unique doivent étre facilement incinérables. Tis sont destinés & étre enfoumnés sans avoir
&té ouverts. Tls font ’obiet, # leur réception, d'un contrble visuel. La détection de toute anomalie sur les déchets
par rapport aux présentes prescriptions entraine le refus des déchets, voire méme du Jot concerné.

ARTICLE 2.4.3. STOCKAGE ET MANUTENTION DES DECHETS D’ACTTVITES DE SOINS A
RISQUES INFECTIEUX

. Le teansit des déchets d'activités de soins i risques infectieux par la fosse de stockage des déchets non
dangereux est interdit.

La réception et le stockage des DASRI se pratique dans un local spécialement aménagé strictement distinct du
hall de réception des déchets ménagers.

Les déchets sont incinérés 48 heures an plus tard aprés leur arrivée. Si les récipients ne sont pas introduits
directement dans le four dés leur arrivée, les conteneurs (G.R.V} pleins sont entreposes dans un local respectant
les dispositions fixées par l'article 8 de larrété du 7 septembre 1999 relatif aux modalités dentreposage des
déchets d'activités de soins 4 risques infectieux et assimilés et des pidces anatomiques.

En cas d’arréts techniques programmeés supérieur a 24 h on d’incidents inopinés entrainant une réparation de
plus de 24 h, les DASRI sont envoyés dans une sutre unité d’incinération aulorisée et en mesure de les
accepter. En aucun cas, ils ne pevvent étre mis en décharge. Dans le cas d’un transfert de DASRI vers un auire
site autorisé, I'inspection des mstallations classées est ienue informée immédiatement par fax ou mel.

La manutention et l¢ transport des récipients se font dans des conteneurs rigides clos & fond étanche {GRV), de
maniére 3 préserver lintégrité de ces récipients jusqu'a leur introduction dans le four. Afin d’éviter loute
manipulation, la manutention et lz transport des GRY sont assurés par une chaine de transfert automatique.

Tout stockage de récipient incinérable en dehors d”un conteneur est interdit.

L’exploitant vérifie la qualilé des contenenrs GRV (étanchéité, soudure, couvercle, charniére.....) ainst que les
conditions de chargement des récipients incinérables (hourrage rendant impossible le vidage automatique par
retournement par exemple. ..). [l peut refuser Ja prise en charge des chariots détériorés.

Aprés déchargement, les conteneurs GRV sont lavés et désinfectés intCrieurement et extériewement sur le site
par un procédé automatique. Les conteneurs vides, propres et désinfectés, sils ne sont pas immediaternent
repris, sont entreposés dans un Jocal distinet prévu a cet usage.

Les véhicules assurant Ia collecte et le transport des DASRI doivent €ire nettoyés et desinfectés aprés chaque
déchargement. L’exploitant met 4 la disposition des transporteurs un malériel adapté. Une aire étanche avee
récupération des eaux souillées est aménagée.

Les eaux de lavage des conteneurs et véhicules de collecte somt seit detmites sur le sitc, soit  rejetées
l'extérieur dans le réseau communal et dirigées vers 1a station d’épuration du Verdier.

L'zire de manutention des récipients, Jes conteneurs GRYV, les appareils de manutention ¢ d'une maniére

générale tout appareillage ou objet susceptible d'étre souilié doit faire I'objet d’un nettoyage et d’une
désinfection quotidienne. La trémie et le poussoir sont nettoyés une fois par semaine:-
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ARTICLE 2.4.4. INTRODUCTION DANS LE FOUR DES DECHETS D'ACTIVITES DE SOINS A
RISQUES INFECTIEUX

Les déchets sont introduits directement, sans manipulation hmmaine, dans le four par l'intermédiaire de
conteneurs transportés griace i une chaine de transbordement. La trémie d’introduction des déchets dans le four
est réguliérement désinfectée. Toute détérioration des récipients devia étre évitée. :

La conception des installations du four et de son mode d’exploitation doit e telle gu’il n’y ait ancun risque de
contamination des résidus {eaux, cendres, machefers) guittant ia chaine d'incinération ou ses abords imumé&diats,

ARTICLE 2.4.5. CONDITION ' INCINERATION DES DECHETS IPACTIVITES DE SOINS A
RISQUES INFECTIEUX

Les déchets contaminés ne peuvent &re enfournés que Jors du fonctionnement normal de Dinstaliation, gui
exclut notamment les phases de démarrage ou J’extinction du four et donc une rempérature inférieure & 850 °C.

Le quota maximum de déchets contarninés autorisés & &tre incinére est fixé 2 3 500 tonnes par ansoit 10 % du
tonnage maximal auterise. L'exploitation se fait de maniére telle que ces déchets solent introduits
périodiquement dans le four a raison d'une valewr maximum de 10 % du tonpage d'OM incinérés par heure,
afin d’assurer I’homogénéite de a charge <t de maduler le P.C.I, L enfournement est limit€ a 400 kg par heure.
Avant tout enfournement, il conviendra de s'assurer du caraciére optimal de la combustion.

Fu cas d’amrét du four {incident....) ne permettant pas |'incinération compléte des déchets suite notamment 4
I"impossibilité de mise en action du brileur d"appoint, les déchets subsistant & I’intérieur du four doivent étre
reptis, ceux-ci sonl remis en conteneurs pour &tre incinérés 4 nouveau dans les conditions aux articles 2.4.2 &

2 4.5. 5i le four ne peut &tre répare rapidement, ces déchets seront envoyeés dans une autre installation antoriste.

L'exploitant doit enregistrer les dates et heures d'introduction de déchets contaminés dans le four et la

température du four au moment de leur incinération. Ces données sont terues 3 1z disposition d¢ I'inspection
des installations classées. :

CHAPITRE 2.5 CONDITIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 2.5.1. QUALITE DES RESIDUS

I.es installations d'incinération sont exploitées de maniére 4 atteindre un nivean d'incinération tel que la temeur
en carbone organique total (COT) des cendres et michefers soit inféneure i 3 % du poids sec deces matériqux
ou que leur perte au feu soit inférienre & 3 % de ce poids sec.

ARTICLE 2.5.2. CONDITIONS DE COMBUSTION

Les instailations d'incinération sont congues, équipées, constrmites &1 exploitées de maniére & ce que, méme
dans les conditions fes plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résultant du processus spient portes,
aprés la dermére injection d'air de combustion, d'une fagon contrflée et homopsne, 3 une température de 830 °C
pendant deux secondes en présence d’au mois 6 % d’oxygine mesuré dans les conditions réelles. La
température est Mesures 4 proximité de la paroi interne ou e un autre point représentatif de la chambre de
combustion, aprés la derniére injection dair (of article 34 de U'arrété ministérie] du 20 septembre 2002).

La tempéramre doit £tre mesurée en continu selon une méthode faisant 'objet dune consipne terms A
disposition de Pinspection des instailations ciassees.

ARTICLE 2.5.3. BRULEURS ’APPOINT ET DE DEMARRAGE

La ligne d'incinération est équipée dun brilenr de démarrage (allumage) et 4wl brisleur d'appeint, lequel doit
Senclencher automatignement lorsque Ja température des gaz de cambustion tombe en dessous de 850 °C, apres
la dermiére injection d'air de combustion. Le briteur de démarrage est utilisé dans les phases de démarrage et
d’arrét afin & assurer Ja eombustion compldte des déchets.
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Lars du démarrage et de Vextinetion, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en dessous de
850 °C, les brileurs d'appoint et de démarrage sont alimentés par tfu gaz naturel.

ARTICLE 2.5.4. CONDITIONS DE L'ALIMENTATION EN DECHETS

L installation d'incinération posséde et utilise un systéme automatique qui empéche 'alimentation en dechets
- pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que ia iempérature de 8§50 °C ait été atteints ;
- chague fois que la température de 830 °C n'est pas maintenue ;

- ghaque fois que les mesures en continu prévues par l'ariicle 9.2.1 montrent qu'une des valeurs limites
d'émnission est dépassée en raison d'un déréglement ou dune défaillance des systémes d'épuraiion.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQ UE

CHAPITRE 3.1 CONCEFPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et ’entretien des
installations de maniére A limiter les émissions 4 1'atmosphére, Les installations doivent Stre congues afin de
permetire un niveau dincinération aussi complet gue possible tout en limitant les émissions dans
’environnement '

Les installations respectent également les dispositions propres aux arréiés ptis en application des plans de
protection de |*atmosphére élaborés en application de 'article L. 222-4 du code de I’environnement. Les
valeurs limites d'émission & l'atmesphére somt compatibles avec les valeurs limites de concentration du méme
polluant dans I'air ambiant fixées par le décret du 6 mai 1998 FUSVISE.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées ¢f entretenues de maniérs 3 réduire A leur
minimum les durées 4’indisponibilité pendant lesquelles elles nie pourront assurer pleinement leur fonction.

1.2 durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations d’incinération ou de
traitement des effluents atmosphériques, pendant laquelle les mesures en contin prévues & larticle 9.2.1
montrent quiune valeur limite de rejet 4 ’aimosphére est dépassée, ne peul excéder quatre heures sans
interruption. La durée cumulde de fonctionnement suf une année dans de telles conditions doit étre inférieure &
soixante heures. Toutefois, Jes dispositions du dernier alinda de I’annexe T doivent étre respectees.

Le britlage 3 1'air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire ia probabilité des émissions accidentelles et pour que les
tejets correspondants ne présentent pas de dangers pour ia santé et Ia sécurité publique.

La perte de charpes sur linstallation de dépoussiérage par filtre & manches est mesurée en confinue. Toute
manche percée devra étre remplacée dans les meilleurs délais. '

ARTICLE 3,1.3, ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & 1'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le volsinage, de nuire  la santé cu 4 la sécurité publigue.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toutes circomstances, 1"apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux & clel ouvent. Les bassins,
cROAUX, stockages susceptibles d’émetre des odeurs font couverts autant que possibie et si besoin ventiles.

Les portes assurant la fermeture compléte du ball de déchargement sont mises en place. Ces portes doivent éfre
maintenues fermées hors des heures de déchargement des déchets et de fermeture (21 ha 3 b, jours féries...).
Lars du fonctionnement du four, U'air aspiré dait servir d'air de combustion afin de détruire les composés
odotants.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d’évaluation de 1 impact
olfactif de Iinstallation afin de permetin: une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d'nrbanisme, V'exploitant adopte les dispositions guivantes, nfoessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses .

R Pagc 14 sur 14




. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétemert, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent p'as de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation,

. les surfaces ob cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant
- humidification de Ia zone des machefers ou k2 pulvérisation d'additifs, s1 nécessaire.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en liew et place de celles-ci.

Les stockages de produits pulvéruients sont confinés {récipients, silos, bitiments fermés...} ¢t les installations
" de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. 81
nécessaire, leg dispositifs d'aspiration sont raccordés & upe installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent amété. Les equipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d'explosion (&vents, dépoussiérenrs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans ia mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particulidres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en
fonction du vent,...} que de l'exploitation sont mises en cuvre.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. PISPOSITIONS GENERALES

Les installations d*incinération sont congues, équipéss, construites et exploitées de manigre ace que les valeurs
Jimites fixées 2 I'annexe I ne solent pas dépassées dans les rejets gazeux de I'installation.

Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme aux dispositions du présent chapitrs est interdit.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I"atmoasphérs, est congue de
fagon i favoriser au maximum 1'ascension des gaz dans ’atmosphére. La partie terminale de la chermninés peut
comporter un convergent réalisé snivant les régles de 1'art lorsque la vitesse d’&jection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L emplacement de ces conduits est tel qu'il oe peut y avoir 4
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinants. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits an voisinage du debouche
est contirme et lente, L'&vent situé au dessus de la cellule post-combustion est condamne.

ARTICLE 3.2.2. AMENAGEMENT DE LA CHEMINEE POUR LE MESURAGE

Afin de permettre la détermination de la composition et du debit des gaz de combustion rejetés & |"attnosphére,
chaque conduit ou cheminée de rejet d'effluent, doit étre pourvu d'une plate-forme de mesure fixe. Les
caractéristiques de cette plate-forme devront étre telles qu'elles permettent de respecter ¢n tout point les
prescriptions des normes en vigueur, ¢ notamment de celles de ia norme NWF X 44 052, en paticulier pour ce
gui concerne les caractéristiques des sections de mesure. En particulier, cetie plate-forme doit permettre
d’implanter des points de mesures dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 1’amont,
qualité des parois, régime d’écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacies sitzés & 1'aval et que 1 effluent
soit suffisarmment homogéne.

Ces points doivent &re aménagés de maniére 4 8tre aisément accessibles et permettre des interventions en touts

sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter l'intervention d’organismes EXtETIeurs
a la demande de |'inspection des installations clagsees.
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ARTICLE 3.2,3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les rejets atmosphériques issus
d’incinération. Les rejets issus

deuxiéme cheminée. Les caractéristiques des conduits &’
{a vitesse minimale d’éjection rép

maximaux de rejet ainsi que

de la combusti
des chaudires gaz et charbon, sont

on des déchets sont &jectés par une chermninée dédide au four
évacués par 3 conduits localisés dans la

émission 4 latmospbére des efflusnis, les débits

ondent aux dispositions ci-dessous.

N® de installations raccorddes Puissance Combustible Vitesse | Hautsur | Diamétre Diébit
gonduit Ou capacitd 4" &jeetion intérieur * | nominal
Four 4” incineration s vh a PCI | Déchets ménagers ot assimilés | 12 s 40 m 1,25 m 20 000
1600 Nm'*fh
kealig

1 Chaudiére dappoint 1 6,5 MWth | Gaz naturel 12 m's 40m 06m 15 &304]
Nm''h
2 Chaudiére d'appoint 2 6,5 MWth | Gaz nrinrel 12 m's A0 m 0,6m 15 600
: Nm'h

3 Chaudigre d'appoint 3 4 MW | chatbon Hors service

* gy niveau du point de préiévernent

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respec

volumes de gaz étant rapportes :

e 4 des conditions normalisées de température (273 K)

de la vapeur d’eau (gaz secs) |
¢ 4 une teneur en oxygéne de 11 %.

et de pression (101,3 kPa) aprés déduction

ter les valeurs limites en concentration définies & I'annexe I, les
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D*EAU

ARTICLE 4.1.1. PRELEVEMENTS D'EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des mstallations pour
limiter les flux d'ean. '

La quantité d'eay prélevée pour le fonctionnement de F'unité est limitée de la manicre suivante:

Origine de la ressource Consommation maximale Débit maximal
avnuelle
Réseau public 7 700 m’ 24m” /j
Milien de surface {riviéte) 0 m’ 0 m? A

Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie.

Toute modification dans les conditions d'alimentation en eaun de I'établissement doit éfre porige 3 Ja
connaizsance de l'inspection des installations ¢lassses.

Tout ouvrage de prélévement dans un cours d’ean ou dans Ia nappe est interdit.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU

Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique sont munis dun dispositif de disconnection afin
d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation. Les disconnecteurs seront instaligs a 1"entrée
du site st an niveay de 1'alimentation de PPensemble de I"activité DASRI. TIs sont vérifiés annucllement par un
organisme spécialisé on par un salarié de I'usine d’incinération spécialement formé et habilité.

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT
IYEAU

Lors de a réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sent priscs pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévemir toute introduction de pollution de surface,

notamment par un amépagement approprié vis-i-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances
dangerenses.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, V'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation o le
comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

La réalisation de tout forage ou la mise hors service d'un forage est portée 4 la connaissance du préfet avec 1ous
les éléments d'appréciation de impagt hydrogéologique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L 'exploitant est en mesure de distinguer les différentcs catégories d’effluents sutvants
s les effluents domestiques (caux vannes, des sanitaires, lavabos, éviers ..} ;
# les eaunx pluviales non susceptibles d'étre polludes ;
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e les effluents industriels proprement dits 1ssus des installations de traitement des déchets {effuents
iggus des opérations de dépotage, d’entreposage, refroidissements des machefers, netioyage des
conteneurs GRV de DASET, nettoyage des chaudiéres, ou étant entrés en contact aved les déchets,
) .

+ les caux pluviales susceptibles d"&ure polluées et notamment les eaux de ruissellement des voies de
circulation et parkings.

Tous les effiusnts agueux doivent étre canalisés, Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux
pluviales (et les eaux non polluges s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées. Tout rejet d’effluent
liquide non prévu aux chapitres 4.2 3 4.5 ou non conforme & letrs dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2, DILUTION DES EFFLUENTS

Le dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit contstituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arréié. T est interdit d’abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I"établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

ARTICLE 4.2.3. CONCEPTION DES RESEAUXDE COLLECTE

Les réseaux de collecte sont congus pour évacucr separément chacune des diverses catégories ¢’caux poliuées
issues des activités on sortant des Ouvrages d’épuration interne vers Jes traitements appropriés avant d’étre
&vacuées vers le milieu récepteut autorisé A les recevoir.

Les effiuents aguenx rejetés par les installations pe doivent pas Etre susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange
avec daptres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature 3 gémer le bon
fonctionnement des ouvrages de trajtement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des Hquides inflammables, ou susceptibles de 'étre, doivent
&tre équipés d'ume protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

ARTICLE 4.2.4, PLAN DES RESEAUX

Tn schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulicrement mis a jour,
notamment aprés chaque meodification notable, et datés. Iis sont temus a la dispositions de [inspection des

installations classées ainsi que des services dincendie et de secours, Le plan des réseaux de collecte des
effluents fait notamment apparaitre :

» [D'otigine et la distribution de 1’zan d’alimentation,

» les dispositifs de protection de {*alimentation (implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution d’sau potable et avec la distribution
d’eau de nappe,...)

o les sectenrs collectss ef les réseaux assocics
les ouvrages de toutes sortes (vannes manuelles et antomatiques, cOMPLEUTS, regards, avaloirs,
postes de relevage, posies de mesure..}

«  les ouvrages d’épuration interne {débourbeurs, déshuileurs. . ...) avec leur point de contrble &t
les points de rejet de toute nature {inteme on au milien naturel).

CHAPITRE 4.3 POINTS DE REJET

ARTICLE 4.3.1. CARACTERISTIQUES DES POINTS DE REJETS

Les points de rejet dans Je mmilien aguatique naturel des effluents aqueux traités et des eaux de ruissellement non
pollnées doivent gtre différents et en nombre aussi réduit que possible. Le nombre de point de rejet est Hmilé a -
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Rejet ' Effluents [ Débit maximum journalier Lacalisation
Poini 1°1 — Réseau Eaux varmes, totalité des eaux de 4 mj Face aux locaux
d’assainissemnent communal | activite DASRI adminiswratifs
vers la station d' épuration du
Yerdier
Point 2 : rejet milien narurel | Eaux pluie taitures, eanx voities et En fonction pluviométrie Nivean fosse
{Tarmn) parkings (aprés déshuilcurs récuperation eaux

débgurbeurs) incendie

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la {les) nappe(s} d’eaux souterTaines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

L'épandage des effluents agueux issus des installations de traitement de déchets est interdit.

ARTICLE 4.3.2. AMENAGEMENT DES POINTS DE REJETS

Sur chaque canalisation de rejet d'efiluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et un
point de mesure ((emperanre, concentration en polluamt, etc.). Ces points doivent étre implantés dans une
section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement,
etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de manidre que la viiesse n'y soit pas sensiblement
ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne. En outre, le
point de mesure n° | doit permetire des mesures de débit.

Iis doivent &trc aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permefure des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extériewrs 2
\a demande de l'inspection des installations classées.

l.es points de mesure et les points de prelevement d'échantillons doivent pouvoir &tre Equipds des appareils
néoessaires pour effectuer les mesures prévies a l'article 9.2.2 et 4 I'annexe II dans des comditions
représentatives.

ARTICLE 4.33. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX
Dies sysiémes deivent
permettre I'isolement des réseaux de Iétablissement par rapport 3 I'exiérieur. Ces dispositifs sont maintenus en

état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionmement sont définis par consigne.

En particulier, le réseaun des eaux pluviales est obturable par upe vanne de barrage. Cette vanne ast :
s  commandée a distance, et

» actionnée manvellement, et

» agservie A Ia détection incendie.

En ¢as d’annonce de crue, elle est immédiatement fermée.

Une procédure détaillée décrit Jes différents cas précédents et désigne nommément les personnes habilitées &
actionner les systémes ¢ isolement.

CHAPITRE 4.4 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

ARTICLE 4.4.1. CONDITIONS GENERALES D'AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT

La conduite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
pontinue.
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Les procédés de traitement nod susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour

V'épuration des effluents.

ARTICLE 4.4.2. MODE DE TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les efflyents industriels sont traités de la maniére suivante :

|_ EEFLUENT

TRAITEMENT

£aux pluviales du parc & méchefers,
raux refroidissement machefers, eaux
tuiszetlement pare ferrailles ot parc
SCUTIES

Bassins de técupdration de 60 gt 180
m’ soit 240 o’

Circoit fermé

Purges et vidange du circuit vapeur

FEépénération adoucisseurs

Bassins de récupération de 60 ct 180
m soit 240 m’

Circuit ferme

Eaux pluviales non polluges {toitures)

Pas de traitement

Point 1¢2 - Rsean pluvizl vers le Tam

Eaux suceptibles d'étre polluées
{parkings, voiries)

Déghusleurs - débourbeuts

Poim nt? - Résean phuvial vers le Tam

Eaux missellenent du hall de

déchargement

Fosse étanche OM

Cirowit fenne

Totalite des eaux de IPactivité DASRI

Diésinfectant puis paszage dans bac de
reiévement avant raccordememt AU
rézeay communat

Point n°1 - Réseau d'assainissement de
1z ville de dMantauban -station
d*épurations du Verdier

Eaux vammes

Point n°1 - Résean d'assainissement de
Ia ville de Miomtauban —station
d épuration du Verdier

En application de 1'article 24 de I"arrété du
communale du Verdier scra fournie 3 I'inspection des instellations clas

date de notification du présent arréte.

Eaux susceptibles d'étre polludes :

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toifures,
statiormement et autres surfaces imperméables, st susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement
de pollution par lessivage des toitures, so
sensible, un réseau de collecie des eaux piuv

deéshuileurs.

ARTICLE 4.43. TRAITEMENT DES EAUX VANNES ET DES EFFLUENTS ISS3US DU

TRAITEMENT DES DASRI

Les effluents issus du traitement des déchets d°

des sanitaires ef des Javabos du site, seront trajtdes en conformité avec
station d’épuration de la ville de Montauban.

Les dispogitions du present amété 5 applique
laquetle appartient le réseau public
code de 1a santé publique. Cette aut

et I'ouvrag

20 septembre 2002 susvisé, e convention de race
sces préalable dans un délai de

ls, aires de stockage, etc., ou sil

aires de stockage, voies de circulation, aires de

¢ milien naturel st particulierement
iales est aménagé et raccordé 4un ou plusiears débourbeurs-

activité de soins a risque infectienx, ainsi que les caux vannes
Ies régles sanitaires en vigueur, dans la

nt sans préjudice de 1"autorisation délivrée par la collectivite &
e de traiiement collectif, en application de Partiele 1.1331-10 du
orisation est transmise par ’exploitant au préfet.

ARTICLE 4.4.4. TRAITEMENT DES EAUX PLUVIALES DU PARC AMACHEFERS

Les eaux pluviales du parc 4 machefers transitent par 2 bassing d’
utjlisées en circuit fermé pour le refroidissement des méchefers. Touwt 1gjet de ce

strictement interdit. Les bassins sont dimensionnes pour rendre impossible tout

d"alarme haute avec renvoi en salle de commande est mis en place.

un volume global de 240 m'. Ces eaux sonl
s eaux vers \extérieur ast
débordement. Un systéme
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La capacité de 240 m’ du bassin sera validée par un organisme spécialisé dans un délai de 1 mois & compter de
la signature dn présent arrété. Cefte Stude déterminera par ailleurs Je volume de la rétention des eaux
d'incendie prévue au 7.5.2 ci-dessous. Les résultats seront transmis immédiaternent & l'inspection des
installations classées. Si une nouvelle valeur devait &tre retenue, elle sera prise en compte dans les travaux de
mise en conformilé, Enfin, si exceptionneliement , un débordement de bassin avait néanmoins lien, les eaux
seront dirigées vers le bassin de récupération des eaux dlincendie, vanne d'isolement fermée. L'évacuation des
eaux sera alors subordonnée A une analvse préalable aux fins de vérification du respect des valeurs limites de
rejet (rejet possible dans le milieu extérieur ou nécessité ¢’ une élimination dans une installation atorisce}.

CHAPITRE 4.5 VALEURS LIMITES DE REJET DANS L’EAU

ARTICLE 4.5.1. VALEURS LIMITES DE REJET

Les effluents agueux issus des installations respectent leg valeurs limites de rejet en concentration et en flux
fizées 4 l'annexe 11 A cette fin, ils font obiet d'un traitement adapté. Les effluents concernés sont notamment
. ceux décrits 3 Uaricle 4.4.2, et en particulier les eaux pluviales du parc & michefers, les eaux de purge et
vidange du circuit vapeur, de régénération des adoucisseurs. ...

Ces dispositions ne concernent ni les eaux de ruissellement non susceptibles d’&tre poliuées, ni les eanx usées
domestiques, ni les eaux rejetdes au résean d’assainissement.

Les valeurs Hmites de rejet sont applicables aux points de rejet définis & 1'article 4.3.1 avant rejet dans le Tam.

ARTICLE 4.5.2. CONDITIONS DE RESPECT DES VALEURS LIMITES DE REJET

Les valeurs limites d'émission dans I'ean sont respectées i

_  aucune des moyepnes journalidres mesurées ne dépasse les valeurs limites d'émission fixées & ’annexe II
pour le COT ;

- sucune des valeurs mesurées 4 fiquence journaliére pour les solides en suspension et pour la demande
chimique en oxygéne, dans la mesure od ja mesure de DCO est compatible avee la nature de 'effiuent, et
notamment lorsque la teneur en chlorures est inférieurs 4 5 g/l, ne dépasse la limite d'émission fixée a
"annexe II;

- pour les métanx (He, Cd, T1, As, Pb, Cr, Cu, Ni et Zn), fluorures, CN libres, hydrocarbures totaux et ACX,
au maximum une mesure par an dépasse 1a valeur limite d'emission fixée 3 I'annexe I et dans le cas on
plus de 20 échantillons sont prévus par an, au plus 5 % de ces échantilions dépassent la valeur hmite ;

- aucun des résultats des mesures semestrielles de dioxines et furannes ne dépassent 1a valeur limite fixée &
Iannexe 11.

Trans le cas des rejets discontinus actuels, les mesures décrites précédemment ne sont pas applicables.

ARTICLE 4.5.3. VALEURS LIMITES I’ EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées &1 évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.5.4. VALEURS LIMITES D*'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu’en temps de piluie les caractéristiques des effluents 4 la
sortie du ou des débourbeurs/déstmileurs respectent les valeurs limites en cencentration définies 3 1"annexe TL

CHAPITRE 4.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 4.6.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et lexploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.
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ARTICLE 4.6.2. CANALISATIONS DE TRANSPORT .

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'efftueats pollues ou
susceptibles de 1'étre sont étanches et résistent & laction physique et chimique des produits qu'elles somt
susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenes et faire l'objet d'examens périodiques
approprits permettant de g'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurite ou
d'hygitne, les canalisations de transport de flnides dangereux 3 Mintérieur de 1"établissement sont aétiennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en viguenr.

A l'exception des cas accidemntels ol la sécurité des personnes o0 des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre tes réseanx de collecte des effluents devant subit un traitement ou
Ztre détruits et le milieu réceptenr. .

ARTICLE 4.6.3. STOCKAGES

Le bon &tat de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans l'établissement ou introduits de fagon
tempotaire dans son enceinte, doit faire 'objet dune surveillance particuliére.

L'sxploitant dispose des documents Ini permettant de connaitre la nature &t les risques des produits dangereux
présents dans l'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le Code du travail permettent de
satisfaire & cette obligation.

A lintérieur de l'installation clagsée autorisee, les filts, réservoirs et autres emballages portent en caractares trés
lisibles le pom des produits et les symboles de danger conformément, &'l ¥ a lieu, 4 la réglementation relative 4
I"étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des eaux ou des sels est associé 4 uae capacité de
rétention dont le volume est au moins egal a la plus grande des deux valeurs suivantes:

_ 100 % de la capacité du plas grand TEsErvoIr,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs a3g0CIEs,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale 3 230 litres, 1a capacité de rétention est
au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 3 l'exception des lubrifiants, 50 % de Ja capacité totale des fits,

- - dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

. dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 2 1a capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est &tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et régiste A l'action physique et
chimique des fluides. Il en ¢st de méme pour son dispositif 'obturation qui est maintenun fermé.

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir éire contrdlée a tout moment.

Les produits récupéres €n ¢as d'accident ne peuvent tre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arr&té ou somnt éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammabies, ainsi que des autres produits, wWwxiques, corrosifs on dangereux pour
l'environnement, f'est autorisé sous le niveau du scl que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimiles, et

pour les liquides inflammables, dans les conditions époncées dans 1'instruction de V'arréte ministériel du 22 juin
10958,

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Le transport des produits & l'inténeur de I'établissement est effectud avec les precautions nécessaires poaar Cviter
le renversement accidentel des emballages (arimage des fiits...)
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" Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides on Hquides {ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polinauts sont réalisés sur des aires étanches ¢t
aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.
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TITRE 5 — DECHETS PRODUITS PAR LE SITE

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. CADRE LEGISLATIF

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production
conformément . :
- aux dispositions Iégislatives el réglementaites en vigueur (code de l'environnement ¢t notamment son
tire TVY ; :
. aux orientations définies dans le plan régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels
spéciaux et dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les emballages industriels doivent étre &iminés conformément aux dispositions du décrel n® 94-609 du
13 juillet 1994 relatif a élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les
MERAZES.

ARTICLE 5.1.2. PROCEDURE DE GESTION DES DECHETS
L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte ot I'élimination des différents déchets produits par

I'établissement. Cette procédure, réguliérement mise 3 jour, est tenue & la disposition de l'inspection des
ingtallations classees.

ARTICLE 5.1.3. ENTREPOSAGE
Les déchets et les différents résidus produits doivent atre entreposés séparément avant leur utiligation ou leur

£limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par ies
ezux métforiques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et l'environnement. Les mAachefers doivent en particulier &tre refroidis.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, doivent &tre réalisés sur des

cuvettes de rétention étanches et ere protéges des eaux meéiéoriques.

Article 5.1.3.1, Capacité d’entreposage des déchets résultant du traitement des déchets
ménagers et assimilés présents sur le site :

Les déchets résultant du traitement des déchets nénagers et agsimilés présents sur Je site sont ¢n permanence a
*abri des eaux pluviales, & I'exception des machefers, des ferrailles et des scories.

Les résidus d’&puration des fumées (REFICM, cendres sous chaudiére) sont évacués hebdomadairement dans
une ingtallation autorisée, Dans l'attente de cette évacuation, les REFIOM sont stockés soit en big-bags dans
une zone définie et matétialisée du hall de déchargement des ordures ménageres goit en silo d’une capacité
permetiant de stocker la production de 2 semaines par mesure de séourité, soit 50 tormes en silo de 80 m. Le
dispositif d’extraction sous sila permet Ialimentation de camion-citerne ou de « big-bags ».

Le stockage de michefers d'incinération présents une capacité maximale de3 O00 tommes. Le bassin de
rétention des eaux de ruisscllement du pare 3 machefers a une capaciié de 240 m’

Une zone spéeifique est aménagée pour permetire Jes stockages des métaux ferrenx et non ferreux issus du
criblage. Cette zone n'excéde pas une superficic totale maximale de 100 m® parfaitement deélimitée,
matérialisée et est signalée par un affichage adapté.

Leg « scories » constituées par les encombrants, cailloux, machefers ¢t métaux ferreux ¢t non ferreux de
Jdimensions supéricures 4 la maille du crible (40 mm) sont stockees sur ane sire spécifique permettant le

stockage maximiun de 2 bennes de 30 m’ représentant environ 22 tonnes par mois ;
24 rep P
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© Les REFIOM, cendres, résidus des traitements des dioxines - furannes et Nox ne peuvent &tre siockes que dans
les zones et installations qui lear sont spécialement destinées 3 "exclusion de tout autre lieu (parc & michefers,
voiries, parkings.....)

ARTICLE 5.1.4. RECUPERATION - RECYCLAGE - VALORISATION

Toutes dispositions doivent &ire prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de recyclage et de valorisation techmiquement et économiquement possibles conformément
aux dispositions de l'article L 541-1 du code de l'envirennement.

ARTICLE 5.1.5. ELDMINATTON DES DECHETS

L'élimination des déchets qui ne peuvent &tre valorisés, 4 l'intérieur ou & I'extérieur de 1'établissement ou de ses
dépendances, doit étre assuree dans des installstions diiment aviorisées & cet effet aun tite du code de
l'environnement et notamment son livie V Titre L. L'exploitant doit &tre en mesure d’en Justifier I'élimination.
Les documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

Toute incinération & I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.

1es déchets industriels spéciaux doni la nature physico-chimique peut éire source d'atteintes paticuliéres pour
Penvironnement doivent faire lobjet de traitements spécifiques. Les filidres de traitement adoptées doivent
respecter le principe de non-dilution.

Pour chaque déchet industriel spécial, Texploitant établit une fiche didentification du déchet qui est
téguliérement tenne & jour et qui comporte les €léments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- e procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le trailement d'élimination prév,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),

- la composition chimique du déchet {compositions organique ¢t minérale),

- Jes risques présentes par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les régles 4 observer pour combattre un éventuel sinisire ou une réaction indé&sirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ot sont archivés T
- la fiche didentification du déchet et ses différentes mises a jour,
- les résultats des contriles effectuds sur les déchets,
- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

Pour chaque enjévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme
adapite (registre, fiche d'enlévement, ...) et conservé par I'exploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- guantité enlevie,

- date d'enlévement,

- pom de la société de ramassage et numéro didentification du véhicule utilisé,

- destination du déchet (Ehminateur},

- nature de I'élimination effectuce.

Liensemible de ces renseignements est (enu 4 la dispesition de U'inspection des installations classtes,
La production de déchets dans I'érablissement, leur valorisation, leur dlimination (v compris interne a
I'établissement), font lobjet d'une déclaration trimestrielle, dans les formes définies en accard avec 1" inspection

des installations classées, afin dassurcr le contréle des circuits d'élimination des dechels génératcuns de
nuisances.
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ARTICLE 5.1.6, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L' ETABLISSEMENT

L exploitant &limine ou fait eliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les interéts
visés & l'article L 511.1 du Code de |"Environnement. 11 s'assure que les installations utilisées pour cette
&limination sont régulidrement sutorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE PETABLISSEMENT

A Texception des instaliations spécifiguement autorisées {fours d’incinération des ordures ménagéres et DIB le
cas échéant), toute élimination de déchets dans 'enceinte de 1'établissement est mmerdite.

ARTICLE 5.L.8, TRANSPORT

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités denlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de l'environnetnent et & respecter
Jes réglementations gpéciales et Vigueur. C :

Chaque lot de déchets dangerecux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de amété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrble des cireuits d’élimination des dechets
généraieurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés
par |"exploitant, est tenve 412 disposition de F'inspection des installations classées.

Le transport des résidus d'incinération entrs le lien de production et le lieu d'ntilisation on délimination doit se
faire de manidre & éviter tout envol de matériau, notamment dang le cas de déchets pulvérulents. '

ARTICLE 5.1.9. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit étre en mesure de jusiifier I'élimination de tous les déchers qu'il produit a linspection des
installations classées. Ii doit tenir a la disposition de l'inspection des installations classées une caractérisation
précise et uné gquantification de tous les déchets générés par ses activités. Le respect des valeurs limites
éventuellement fixées par Parrété préfectoral d'autorisation est vérifie.

L'exploitant tiendra en particulier une comptabilité précise des quantites de résidus d'incinération produits, en
distinguant notamment !

- Jes michefers ;

- lag métaux ferreux extraits des méchefers ;

- les«sacories p;

. 1o cas échéant, les métaux non ferrenx extraits des méchefers ;

Les résidus notds ci-dessous sont comptabilisés spéoifiquement ou non selon qu’ils générés separément ou en
meélange

- les résidus d'épuration des fumées de I'incinération des déchets dont

- poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément |

- cendres sous chaudiére ;

. résidus sous fiftres 4 manches (FAM)

. charbon actif usé ou toul autre réactif {coke de lignite...... ) usés provenant de I'épuration des fumées ;
. résidus du traitement des NOx si nécessaire.

L'exploitant tient en outie la comptabilite :
- des quantités de chaux utilisés pour la déchloruration des fumées,
- les quantités de réactifs utilisés pour le traitement des dioxjnes, furannes et INox,
- les quantités de prodaits utilisés pour le nettoyage et 1a désinfection des zones et des conteneurs &
véhicules DASRI.

Dans Je cas ofl un euireposages spécifique n'est pas possible pour certains des déchets mentiennés ci-desses,
V'exploitant le signale et indigue dans sa comptabilité la pnamre des déchets concernés.
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1! suit Mévolution des finx ainsi produits en fonction des quantités de déchets Incinéres.
L’ensembie des Sléments ci-dessus est (ransmis mensuellement & I'inspection des installations classees.

CHAPITRE 5.2 - RESIDUS DE L'INCINERATION DES DECHETS

ARTICLE 5.2.1. MACHEFERS

L'aire de stockage et de traitement des méchefers est constituée de matérisux suffisamment résistants peur
permettre la circulation des véhicules et matériels de manutention. Elie est dtanche. Les pentes des aires et
voiries d’accas sont telles que I'ensemble des eaux s'écoulent dans les bassins tampons. Les machefers avant
stockape sont déferrailiés.

Les eaux de percolation et de ruissellement de l'aire méchefers sont récupérées et stockées dans un bassin on
plusieurs bassins tampons de 240 ® minirmm. Ces eaux sont utilisés en circnit fermé pour le refroidissement
des michefers.

Les machefers sont stockés dans 6 box comportant une dalle e béton étanche, des séparations verticales pour
délimiter chaque mois de production ¢t avoir un suivi de chaque lot {(en attente des résultats des analyses
mensuelles). La capacité maximale de stockage est de 3 000 t. Deux box sont neutralisés en permanence © 1'un
en cours de remplissage (mois en cours), I'autre en attente du retour d’analyses {mois précedent). Parmi les 4
box restants, un AU mMoEiis s&Fa maintenu constamment vide pour permettre le cas chéant, 1a maturation ¢ un lot
non classé directement valorisable. Les box restants constituent un stock tampon nécessaire entre la production
continue de Iincinérateur et I'irrégularité de la demande en méchefers par des utilisateurs potentiels.

Les méchefers sont identifiés par lots. Un plan de gestion st de suivi des lots est réalisé. Ils ne peuvent &tre
stockés plus de 6 mois sur le site dans les limites de la capacité de stockage de l'usine.

Une caractérisation mensuelle des michefers issus du four J’incinération est réalisée selon les preseriptions de
{a circulzire DPPR/SE/BPSIED n°94-TV-i du 9 mai 1994. Cette caractétisation est Téalisée an frais de
I"exploitant.

La réalisation des échantillons peut &ue faite par un employe de I’exploitant diiment formeé et habilité.

Les analyses sont effectuées par un organisme accrédité par le comité francais 4’ accréditation {COFRAC) ou
par un organisme signataire de ’accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d’accréditation ou par un organisme agréé par l¢ ministére en charge de I'mspection des
installations classées.

Les résultats des analyses sont transmis 4 |'inspectenr des installations classées dés leur réception .

La teneur maximale en imbriilés dans les mAchefers mesuree sur les produits secs ne doit pas dépasser 3%.

ARTICLE 5.2.2. VALORISATION DES MACHEFERS

Les michefers peuvent faire dans certains cas l'objet dune valorisation en travaux routiers ou assimiles 3
condition de respecter les critéres définis dans la clrculaire du 9 mai 1994 relative & P'éliminaton des machefers.

A oet effet, 'exploitant doit obtenir toutes garanties notamment sur le fait quils ne seront pas utilizés en zone
inondsble, ni & moing de 30 métres d'un cours d'eau, pour remblayer des tranchées, Une procédure écrite défimit
les conditions de retrait de michefers par des tiers. Cette procédure est validée par 1" inspection des installations
classées,

Cetie valorisation cst conditionnée par une bonne connaissance des caractéristiques des machefers produits et
par une vérification périodique de celles-ci {composition. imbriil€s, lixiviation.. ), dans les conditions définies
dans la circulaire du 9 mai 1994 précitée.
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Si les machefers ne peuvent &fre velorisés, dans les conditions définies ci-dessus, ils doivent étre &liminés dans
des ingtallations autgrise&es au titre du code de l'environnement et notamment son livee ¥ Titre L

ARTICLE 5.2.3. CONTROLES DES RESIDUS DE L'INCINERATION DES DECHETS

Une analyse, au moins une fois par trimestre, des résidus d’épuration des fumées est effectuée sur un
achantillon composite. BEn particulier, un test de lixiviation est réalisé conformément au protocole defini par la
norme X 31.210. Les analyses portent notamment sur la fraction soluble, les teneurs en métauwx lourds et le
COT.

ARTICLE 5.2.4. TRANSPORT INTERNE

Le transport des résidus de Mincinération entre le lieu de production =t 1'unité de prétraitement ou le centre de
stockage doit se faire de maniére & éviter tout emvol de matérian, notamment dans le¢ cas de deéchets

pulvérulents.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les installations doivent &tre construites, &quipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse &tre
4 l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre 1a santé on la sécurité du
voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité, :

1.’aceds gu site est fermé de 21 b a 5h, ainsi que les week-ends du samedi 14 hau lundi 5 h.

Les presctiptions suivanies sont applicables aux installations :
- l'arété ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux brvits aériens émis dans emvironnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement ;
- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations émises dans |'environnement par les installations
clagsées pour la protection de I'environnement.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 l'intérieur de
T'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinege, doivent &tre conformes 2 la
réglementation en vigneur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® $5-79 du 23
janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'msage de tous appareils de communication par vole acoustique (girénes, avertisseurs, haut-parlenrs, ete..}
génznt pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptiomne] et réservé A la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. YALELURS LIMITES

Les bruits émis par l'installation ne doivent pas étre  l'origine d'une émergence supérieure 4 :
- 5 dB(A) pour 1a période allant de 7 h 4 22 h, sauf dimanche et jours féries,
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours ferigs,

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés
A du bruit ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel {en 1’absence du bruit genéré par

Iétablissement).

Les mesures des émissions sonores sont effectuées selon les dispositions de la norme AFNOR NF § 31-100
complétées par les dispositions de I'annexe de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 precité.

Les niveaux limites 4 ne pas dépasser en limites de l'installation pour les différentes périodes dela journde sont
donnés par le tableau suivanl
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Jour Nuit (22 b & 7h)
(Thal2lh) ainsi que dimanches et jours tériés

Limites d7émergence en dB(A) 3 a
Niveaux limites admissibles de bruit en dB{A) 63 55
ARTICLE &.2.2. CUNTRGLES

L'ingpection des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou wie surveillance
périodigue de la sitation acoustique soient éffectues par un OrEanisme ouU wne personne quelifié. Les frais sont
supportés par l'exploitant.
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

Une surveillance permanente ¢st assurée par je personnel, Le personnel est familiarisé avec les installations et
les risques encourus, et regoit & cet effet une formation particuliére. Il est équipé de moyens de communication
pour diffuser l'alente.

CHAPITRE 7.2 ACCES, YOIES ET AIRES DE CIRCULATION

Les hatiments sont accessibies facilement par les services de secours. Les zires de circulation sont aménagees
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les vojes d’accés sont maintenues dans un état tel qu'elles permettent a la fois 1a cireulation, le stationnement
et la mise en ceuvre des véhicules de secours. Ces voies seront neitement délimitées, myaintenuss en constant
état de propreté et dégagées de tout objet (fitts, emballages,...) susceptible de péner la circulation.

L’accés aux bitiments o5t maintenu libre. Les engins de secowrs doivent pouvoir intervenir sous 2u moing deux
angles différents.

Les sapeurs-pompiers sont accuedlis et dingés, pour toute demande d'intervention, afin d*améliorer I"efficacité
des services de secours.

CHAPITRE 7.3 CONCEFTION ET AMENAGEMENT DES BATIMENTS ET
INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. CONCEPTION DES BATIMENTS ET LOCAUX

I tnstallation est congue et aménagée de fagon & réduire autant gue faire se pent les risques dincendie et a
Timiter toute éventuelle propagation dun incendie. L'smploi de matériaux combustibles est aussi limité que
possible.

Les Jocaux 4 risques particuliers importants et moyens, identifics ci-aprés : locaux €lectriques, local €lectrique
du transformateur, les locaux du groupe électrogéne, la fosse de stockage des déchets, la chaufferie, les locaux
de stockage des DASR], seront protéges pour &viter toute propagation d'incendie.

Les locaux ci-dessus énumérés seront isolés par des parois et porte coupe-feu de degre 2 heures dans la mesure
ou il s’agit de nouveaux locaux. Un sysiéme de détection incendie sera mis en place et le bouchage des
passages de cables avec des matériaux coupe feu sera réalisé.

1.2 baie vitrée de la salle de commande sera constituée de verre pare-feu of protégée par un systéme de rideau
d’eau agservi 4 la détection d’incendie.

Les voies de circulations et tes aires de stockage sont matérialisées. L'ensernble des voies de circulation, des
aires de stockage el des parkings sont goudronnées ou bétonnees. Ils sont profilés de telle sorte que leurs pentes
permeltent la récupérations des caux et leur collecte vers lag rejete adaptés.

Les locaux sociaux, salle de quart, bureaux seront protégés par un report d'alarme incendie. Powr tout nouveal
local, un dispositif de désenfumage, un traitement des parois et porte coupe-feu de degré | heure sera mis en
place. La porte de séparation enire Ia salle de comumande et le hall four-chaudiere doit &tre coupe-feu Zh.
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ARTICLE 7.3.2 ALIMVENTATION ELECTRIQUE

Les installations glectriques sont réalizées conformément a Ja réglementation actuclletnent en vigueur, &t en
particulies, au décret n° 23.1056 du 14 novembre 1988, relatif & la pratection des travaillurs dans les
sisblissements gui metient en EUVIE des courants électrigues aux normes NFC 15.100, NEC 13.100, NFC
13.200 et & I"artéte ministériel du 31 mars 1980 relatif aux risques d’incendie el drexplosion.

Lhnstallation Electrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux rlsques inhérents sUX Activites
exercées.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre mainienue €n gervice ou Imis &0
position de sécurité en cas de défaillance de V'alimentation électrique normale.

Toutes dispositions techniques adéquates doivent &tre prises par I'exploitant afin que :
_ Jes automates et les circuits de protection sojent affranchis des micro-coupures Electriques
. le déclenchement partiel ou général de l'alimentation €lectrique ne puisse pas metie en défaut on

supprimer totalement ou partiellement ia mémotisation de données cssentielles pour la sécurité des
installations.

ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIQUE ET LES COURANTS DE
CIRCULATION.

Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges &lectrostatiques ot assurer leur fvacuation el
toute séenrité ainsi que pour protéger les installations des effets des courants de circulation.

Les dispositions constructives el d'exploitation suivantes sont notamment appliquées .
- limitation de I'usage des materiaux isolants suscepiibles d'accumuler des charges &lectrostatiques ;
. continuité électrigue et mise 3 la terre des éléments conducteurs constituant I'installation ou utilisés
cecasionnellement pour 500 exploitation (¢lements de construction, conduits, appareiilages, supporis,
réservoirs mobiles, outillages, ..}

ARTICLE 7.3.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelies une agression par la foudre peuvent &tre A l'origine d'événements susceptibles de
porter stteinte, directement ou inditectement, # la s(reté des installations, 3 1a sécurité des personnes ou 4 la
gualité de l'environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

L'arrété ministérie] du 28 janvier 1093 relatif 3 la protection contre les effets de la foudrs de certaines
inetallations classées est applicable sur ces installations.

Une &ude foudre permettant de faire la situation de Pexistant et de prévoir les travaux nécessaires a la
protection contre la foudre suite 2 ]a mise auX NOTMes Prévue par le présent atrété sera réalisée avant Ie 30 juin
2005, Les travaux éventucls prévus par Iétude foudre précitée seront réalisés avant le 28/12/2005. L état des
dispositifs de protection contre la foudre fera ’objet d’une vérification par un organisme extérienr suivant
Iarticle 5.1 de la norme frangaise C 17-100, dans un délal maximal de deux mois aprés 1a mise en service des
installations.

I est réalisé un contrble annvel des dispositifs de protection contre la foudre, Fo outre, une vérification des
installation est réalisée systématiquement aprés chague coup de foudre.

ARTICLE 7.3.5, SIGNALISATION

L’emploi des coulenrs et des signaux de séourité est appligué conformément a Tarrété ministériel du
4 novembre 1993 afin de signaler les coplacements :
- fes movens de §ecolrs,
des stockages présentant des risques.
- des locanx 4 risques,
des boutons d'arrét d'urgence.
les diverses imterdictions.

k
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" Des pancartes indestructibles sont disposées conformément a 1'arrété ministériel du 4 novembre 1993 relatif a
1a signalisation de sécurité et de samié au travail, afin de signaler les dispositifs de secours.

Des consignes de sécurité sont affichées qui mentionneront :

» La conduite 4 tenir en cas d'incendie

s les modalités d*appel des services de secours

» Les consignes spéeifiques aux types de produits entreposes et utilisés.

CHAPITRE 7.4 EXPLOITATION

ARTICLE 7.4.1. DISPOSITIF DE CONDUITE
Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.

Ce dispositif de conduite comporte la mesure et 'enregistrement en continu des paramatres significatifs de la
séourité des installations.

De plus, ce dispositif de conduite est congu de fagon que 1e personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive excessive des parametres par rapport 2ux conditions normales d'exploitation.

T.a salle de contrdle est située en dehors des zones de sécurité définies au chapitre 7.6.

ARTICLE 7.4.2. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité on lz santé publique doivent éire munies de
sysiémes de détection ¢t dalarme adaptés aux risques et jndicieusement disposés de manigre & informer
rapidement le personnel d¢ tout incident. '

Chague installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mige en sécurité par des dispositifs indépendants de
son systéme de conduite.

ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES D'EXPLOTTATION ET PROCEDURES

Des consignes relatives & la prévention des risques doivent étre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel. Ces consignes dojvent notamment indiquer -

" Iinterdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones

d'entreposage des déchets ;

- les mesures 4 prendre en cas de défaillance d'un systeme de iraltement et d'épuration;

- les mesures A prendre en cas de fulle sur un récipient contenant des substances dangereeses ;

- les moyens 4 utiliser en cas d'incendie;

- laprocédure d'alerte ;

- les procédures d'amrét durgence.
Ces consignes précisent les modalités en situation normale, transitoire ou de risque.

ARTICLE 7.4.4. UTILITES

Llexploitant prend les dispositions névessaires pour assurer en permancnos la fourniture ou la disponibilite des
utilités qui concourent & la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations, aingi quau maintien des
installations concourant au respect des normes de rgjet.

ARTICLE 7.4.5. SECURITE-MAINTENANCE-FORMATION

Toutes les installations techmiques sont réalisées conformément 4 la réglementation et aux nomues en vigueur.

Il est procédé périodiquement, par des organismes ou personnes agréces, a Pentretien et A la verification des
installations technigues.

Les locaux sont maintenus propres et dégagés de toute matiére combustible (chiffons gras, papiers, déchets
combustibles., ).
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Les locaux sont ventilés largement de maniére 3 éviter toute accurmulation de mélange gazeux explosible ou de
poussiéres ou matiéres finement divisées.

Tous les moyens de SecoUrs sont entrelenus et vérifiés périodiquement. Le personne} doit &tre entrainé a leur
mise en ceuvre gt également ingtruit sur les risques encOUIUS.

L'exploitant veille 3 la qualification pmfessiﬂnnelle et 2 la formation "sécurité” de son mersormel, plus
Particuliérement-de celui affecté & la conduite ou & la surveillance dinstallations susceptibles, en cas d'incident,
de porter atteinte ala sécurité des petsonnes ou & 'environnement.

CHAPITRE 7.5 MOYENS DE SECOURS ET D'INTERVENTION

ARTICLE 7.5.1. CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvTe des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel aUX MOYeENs de SeCours extérieurs.

ARTICLE 7.5.2. MATERIEL DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre l'incendie adaptés aux risques & défendre, el au
moins ;

. dextinctenss 3 eau pulvérisée {ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou

supérieure & celle d'un appareil 21 A powr 250 m? de superficie & protéger (minimum de deux appareils

par atelier, magasin, entrepdt...} ;
. dextincteurs 4 anhydride carbomique {ou équivalent) prés des tableaux et machines éleciriques ;

. dextincteurs & poudre {ou équivalent), type 55 b prés des installations de liquides et gaz inflammalkles.
Les extincteurs sont placés en des endroits signalés et rapidement accessibles en tontes ciiconstances ;

. d’aumoins un poteau dincendie normalisé situé dans Pusine & entree ta site.
Cie potean est alimentg par un réseay séparé. Un débit d’au moins 60 m*/h doit pouvolr étre assuer penciant 2
heures.
Ltinstallation doit &tre équipée d'une capacité pouvant recueillir lensemble des eaux suscepiibles d'étre polluées
Jors d'un accident ou d'nn inceadie, ¥ compris les eaux utjlisées pour l'extinction. Ce bassin sert également de
bassin d’orage. Son volume est déterminé par 1’ étade prévue 2 I"articie 4.4.4. Cette capacité situce au nivean du
quai de transfert des ferrailles et machefers doit pouvoir &fre dégagée immédiatement en ¢as de sinistre.

Les eaux recueillies doivent satisfaire avant rejet aux valeurs limites de rejet fixées en application de
l'annexe II.

Le débit du poteau d"incendie sera contrdlé et "ensemble des moyens de secours sera validé par le SDIS dans
un délai de 3 mois 2 compter de la notification du présent aréte.

ARTICLE 7.5.3. ACCES DES SECOURS EXTERIEURS

Les installations sont aménagées de fagon 3 éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de nuire a
1a rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiess.

En cas de sinistre, les engins de secours doiverif pouvoir intervenir sous au moins deux angles différents.
Toutes Jes dispositions doivent étre priscs pour une imtervention rapide des secours et la possibilite d'accéder
anx zones d'entreposage des déchets.

An moins deux acces de secours €loignes 1un de l'autre et, le plus judiciensement placés pour éviter d'étre

EXpOSé aux Cconséguences dnn accident, sont en permanence maintepus accessibles de lexiérieur du site
{chemins carrossables, ...} pout ies moyens d'interveniion.
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" ARTICLE 7.5.4. PLANS D'INTERVENTION

Incendie, exploston : L'exploitant établit un plan de lutte contre un sinistre, compertant potamment les
modalités dalerte, la constitation et la formation d'une équipe de premidre interventiorn, les modalités
d'évacuation, les modalités de lutte contre chague type de sinistre &t les modalités d'accueil des services

d'intervention extérieurs. Ce plan est établi en relation avec le SDIS et I*inspection des installations classées. {1
est en place pour le 28/12/05.

Crue du Tam : des digues de protection sont réalisées pour metire le site & Pabri des crues centennales (hauteur
d’eau référence 84,24 m NGF a I'échelle du pont vieux). Toutes mesures doivent &tre prises pour respecter les
prescriptions du PPRI approuvé par e préfet et mis en application en décembre 1999 ; Un plan d’urgence
inondation est élaboré dans un délai de § mois a compter de la notification du présent arrété. Un exemplaire en
sera transmis & 'inspection des instaliations classées.

CHAPITRE 7.6 ZONES DE SECURITE

ARTICLE 7.6.1. DEFINITIONS

Les zones de sécurité sont constituées par les volumes of, en raison des caractéristiques et des quantités des
substances solides, liquides ou gazeuses miscs &N EUVIE, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaftre au
cours des opérations ou d'incidents, un risque est susceptible d'aveir des conséquences directes ou indirectes sur
l'epvironnemment, Ja sécurité publique ou le mamtien en sécurité des instailations exploitées sur le site.
ARTICLE 7.6.2. DELIMITATION PES ZONES DE SECURITE

1'exploitant détermine sous sa responsabilite les zones de sécurité de l'étzblissement. 11 tient 4 jour et a la
disposition de I'inspection des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécunté comprennent pour le moins les zones de risques incendie, explosion ou toxique.

Sauf dispositions compensatoires, tout hatiment comportant une zone de sécurite est eonsidéré dang son
ensemble comme zone de sécurité.

La nature =xacte du risque {incendie, atmosphére explosive, toxique, elc.) et les consignes & observer sont
indiquées A l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées & lintérieur de celles-ci.

ARTICLE 7.63. DETECTEURS D'ATMOSPHERE

Les zones de sécurité sont mumies de systémes de détection dépendant de [anamre, de 1a prévention des risques
3 assurer (détecteurs d'atmosphére d'incendie, explosive, toxique).

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme senore et visuelle
iocale et reportée en salle de contrdle avec localisation des détecteurs ayant déclencheé, individucllemnent ou par
zone surveillée,

Tout incident ayant entrainé Pamét d'vrgence st l'isolement d'une installation ou dun ensemble d'installations
dormera Lieu & un compte rendu écrit tenu & la disposition de 1'inspection des installations classées. La remise
en service dune imstallation arrétée 3 la suite d'une détection, ne peut étre décidée, aprés examen detaillé des
ingtallations, que par unc personne déléguce a cet effct.

Des controles pérodiques devrant s'assurer du bon état de fonctionnement de l'ensemble du dispositif.

ARTICLE 7.6.4. #ONES DE RISQUES INCENDIE

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risques incendie en complément aux dispositions
générales de séourté,
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Article 7.6.4.1, - Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risque incendie, les portes s'owvrent facilement dans le sens de
I'évacuation, elles sont pare-flammes une demi-heure et & fermeture antomatique permettant l'puverture de
lptérieur de chague cellule. Tout autre moyen dlisolement est admis s'il donne des garanties de sécurité an
moins équivalentes.

Les hatiments et unités, couverts ou estacade extérisure, CONcemnes par une zone de sécurité, sont ameénages
de facon & permetire I'évacuation rapide du personnel et 'intervention des équipes de secours £n toute sécurite.

Les issues et dégagements mis a la disposition du public et du personnel sont laissés libre en parmanence. Les
matériaux encombrants et/ou combustibles ne sont pas stockés dans les circulations, ainsi qu'an-dessus de
celles-ci.

Les dégagements sont réalises en qualité et quantité conformes aux prescriptions du Code de Travail.

Un éclairage de sécurité est installé conformément 2 Ia réglementation en vigueur indiquant le cheminement

vers les dégagements et les issues de secours, afin de faciliter I'évacuation des personnes en cas d'interruption
de fonctionnement de 1*éclairage normal.

L'établissement est Squipé d'un systéme dralarme sonore si des substances ou préparations explosives,
comburantes ou exirémement inflammables ainsi que des matiéres dans un &tat physique susceptible
d’engendrer des risques ¢’explosion ou &"inflammation instantanée, sont manipulées ou entreposées.

I alarme générale est donnée par batiment, et le signal sonore d’elarme générale est distinet des autres signaux
utilisés dans ’étsblissement et est audible ¢ tout point des locaux avec une autonomie minimale de cing
minttes.

Article 7.6.4.2. - Désenfumage

\ ¢ désenfumage est réalisé conformément a la régie R.17 de 'AP.S.AD.

Le désenfomage des batiments est réalisé 4 concurrence d’an moins 1% de la surface des batiments pour la
cnrface totale des sections d’évacuation des fumées, ainsi que pour celles des amenées d’air.

Les commandes automatigues douverture des exutoires de fumée sont doubises par des commandes manuelles
disposées telles qu'elles soient e permancncs visibles et accessibles.

Les organes de commande mamuelle du systéme de désenfumage sont signalés par des plagues indicatrices de
MADGEUVTE.

Les commandes manuelles des exuloires de fumée et de chaleur sont placées de sorte qu’elles soient Tacilement
accessibles depuis les issues du bitiment.

Articie 7.6.4.3. — Prévention - permis de feu '

Dans les zonmes de risques incendie sont interdits les flammes & l'air libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc....).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou dappareils tels que ceux visés ci-
dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font l'objet dun “permis feu" délivré et diment signé par
'expleitait ou pat la personne qu'jl 2 nommément désignee. Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant
les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de I'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de futte contre l'incendie devant étre mis a la disposition des agents
effectuant les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente d¢ fumer cu d'approcher avec une flamme doit &re affichée dans les zones de risques
incendie.
Un permis de feu est délivré pour les travanx de réparation el 4’aménagement par points chands.

Les organes de coupure des différentes sources d’énergie (¢lectricité, gaz} sont signaiés par des plagues
indicatrices de manceuvre, clairement identifiées.

Ces organes de coupure doivent étre manceuvrables a partir d"un endroit accessible en pamanence par les
services de secours.
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Les fluides (liquides cu gazeux) transportes par des canalisations ou tuyauteries sont identifics par les conleurs
précisées dans la norme MNF X 08-10{.

Un interrupteur général d’électricité est installé & proximité d'une issue, en facade accessible aux services de
secours. Cet interrapteur doit étre signalé par une plague indicatrice indestructible.,

ARTICLE 7.6.5. ZONE DE RISQUE D'ATMOSPHERE EXFLOSIVE

Article 7.6.5.1. - Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprennent les zones ot un risque d'atmosphére explosive peut apparaitre, soit
de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de Y'établissement, scit de
maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durde. :

Article 7.6.5.2. - Conception générale des installations

Les instaliations comprises dans ces zones sont congues ou situées de fagon & limiter les risques dexplosion et 2
en limiter les effets, en particulier de fagon  éviter les projections de matériaux ou objets divers 4 l'extérteur de
I'établissement.

Dans les zones ainsi deéfinies, les installations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement
nécessaire aux besoins de l'exploitation. Les canalisations doat la détérioration peut aveir des conséquences sur
1a sécurité générale de 1'établissement font I'objet d'ene protection particuliére, définie par I'exploitant, contre
les risques provenant de ces zones.

La trémie sous grille est munie d’un dispositif permettant de limiter la surpression due a I'explosion
sonsécutive a 'introduction d'un mélange inflammable.
Article 7.6.5.3. - Matériel électrique

Les dispositions de V'article 3 de l'arrété ministériel du 3] mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des &tablissements réglementds au titre de la Iégislation sur les mstallations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive
définies 4 'article 7.6.2.

Les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état.

Le matériel électrique doit en permanence rester conforme en tout peint 4 ses specifications techniques
dorigine. Un contrle est effectué an minimam une fois par an par un organisme agréd qui devra (trés
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrdle, Il doit étre remédie 4 toute
défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

ARTICLE 7.6.6. ZONES DE RISQUE TOXIQUE.

Article 7.6.6.1. - Définition

Tout local comportant une zone de risque toxique est considéré dans son ensemble comme zone de risques
xiques.

Article 7.6.6.2, - Accés et isolement

L'accés anx zones de risque toxique est strictement réglementé et réservé aux personnes ayant une autorisation
du chef d'élablissement cu de son représentant.

La nature exacte du risque toxique ef les consignes 4 observer seront indiquées 4 'entrée de ces zones, et en tant
que besoin, rappelées i 'intérienr de celles-ci.

Article 7.6.6.3. - Prévention

En exploitation normale, les locsux eomportant des zones de risque toxique sont ventilés convenablerment et de
fagon & éviter toulc accumulation de gaz ou de vapeurs incommodantes.
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Article 7.6.6.4. - Matériel de secours £t d’'intervention
Des masques d'un type comespondant sux gaz ou émanations toxigues susceptibles d'étre émis, sont s 4 la
disposition de toute personne ayant 4 séjourner 4 l'intérieur des zones vigées ci-dessus.

Les matériels de secours devront rester rapidement accessibles en toutes circonstances et étre répartis en au
moins deux sectenrs protégés de I'établissement.

Des moyens adaptés de nentratization, d'absorption et de récupération de produits toxiques dangercux
accidentellement répandus sont maintenus en permancnee 4 proximité des zones CONCEIMEes.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
CHAUDIERES D’APPOINT

ARTICLE 5.1.1. REJETS ATMOSFHERIQUES

Les rejets issus des chandiéres doivent respecter les valeurs limites en concestration défimies dans le tableau ci-
dessous. Les modalités de surveillances des rejets atmosphériques sont également définies dans le tableau ci-
dessons. :

Les résultats des mesures sont iransmis annuellement & l'inspection des installations classées, sccompagnés de
commentaires sur les canses des dépassements constatés aingi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou
epvisagées.

Les résultats de mesures périodiques des émissions de polluants somt transmis dans les meillevrs délais a
['inzpection des installations classées.

Polluant | Concentration (mg/Nm”) |  Contrile extérieur
s Pas de limazte
S0 35
Ny 120
Poussiéres 3
0 100 1 par an
HAP ¥ 0.
Ccov 110
NH; 20

* 1.a noome NF X 43-329 précise que les composés représentant ka famille des HAF sont: benzo(zlanthracéne, benzofk)luoranthéne,
henzo{bifivoranthéne, henzofa)pyréne, dibanzos, hjanthracéne, benze(g, b, ijpéryléne, indén(l, 2, 3-c, dipyrene, fctmthéne. Au
scns du présent arrét, les HAP représentent 'enscmble des composés visés dans lo norme NF X 43-329.

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube (mg/Nml) sur gaz sec
rapporiés 4 une teneur en oxygéne dans les effluents de 3 % en volume dans le cas
des combustibles liquides ou gazewx.

Le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure, rapportés & des conditions normalisées de
température (273,15 K) et de pression (101,325 kPa) aprés déduction de la vapewr d°eau (gaz SEC}.

Chaudidres | Débit nominal gazeux sec
6,5 MWih 135 600 Nm/h
6,5 MWih 15 604 Nm'/h

Total 31 200 Nm*/h

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES A L'ALIMENTATION EN GAZ
NATUREYL

Sans préjudice des dispositions prévues su titre 7, les disposilions sujvantes s’appliquent 4 |'alimentation du
site en yaz naturel.

La canalisation de gaz naturel est protégée contre les risques mécaniques dus a4 la circulation, ainsi ¢ue la

clarinette de distribution. Pour limiter Ia durée d’une &ventuelle fuite de gaz, des capteurs de pression ou de
débit haut sont installés. Lewr déclenchement entraing la coupure immédiate de "aliznentation.
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Les détecteurs gaz asservissent arrét des chauditres. La détection de gaz au niveau des chandiéres asservit
1’arrét du fowr.

L’explottant met en place unc procédure d’intervention en cas d’alarme de pression basse sur I'alimentation en
gaz nature!, pour déclencher ia fepmeture de la vanne manuelle de I'alimentation génerale en gez.

Dans la mesurs ou les brileurs d’appoint du four sont alimentés par le gaz narel, 12 détection de débit haut sur
’alimentation en, gaz de ces des brilleurs déclenche la séquence d”arrét des brilieurs.

La distribution de gaz est intégrée dans le plan de prévention en cas de travaux.

Dans un délai de 3 mois 4 compter de la notification du présent arrété, un état de I'installation d'alimentation de
gaz sera réalisé par un organisme compétent ; état des canalizations, protections, validation du gombre ot de 2
position des détecteurs de gaz sur I’ensemble du site etc....... Cette étude sera transmise sans délai a
I"inspection des installations classées. :

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIONS RELATIVES AU STOCKAGE ET.A L*UTILISATION
' DE CHARBON ACTIF

ARTICLE 8.3.1. NATURE DU CHARBON ACTIF

Le charbon actif mis en ceuvre est un produit combustible. Il ne doit pas présenter de risques comespondant aux
phrages de risques R11, R15, R} 7, cataciéristiques d'up solide facilement inflammable.

ARTICLE 8.3.2. DISPOSITIONS GENERALES

Pour ensembie des opérations d’spprovisionnement, stockage, soutirage et mise €11 (EUVIE, concernant le

charbon actif & metire en ceuvre ou le charbon actif usé, les disposition suivantes sont mises enplace :

» L'exploitant définit un plan de classement des zones i risques d’explosion. Dans ces zones, le matéricl
Electrique est adapté 2u risque d"explosion.

» L'exploitant met en place les mesures nécessaires de prévention de I'apparition de peint chauds,
notamment par 1*établissement d'une procédure pour les travaux par points chauds.

» Les éguipements sont relics 4 la temre protégés contre la foudre.

ARTICLE 8.3.3. SILQ DE STOCKAGE DU CHARBON ACTIF

$i la quantité de charbon actif 3 mettre en ceuvre nécessite un stockage dans un silo, celui-ci est suffisamment
dimensionné pour que la totalité de la quantiié présente sur le site puisse y &z stockée. Ce silo est muni d’un
évent d’explosion daus sa partie supérieure, d’une soupape de surpression et d'un filtre a poussitre. Dans le cas
contraire (petite quantité slockee, par exemple | tomne en service €t 1 tonne stockée), les conditions
particuliéres de stockage devront répondre aux présentes régies de séourité. Celles-ci feront I'objet d’une
information préalable a I'inspection des installations classées qui les validera avant mise en place.

Un capteur de température haute ¢st mis en place sur le silo. Sur température  inteme haute, il asservit
I*isolement du silo et 1’inertage 4 Iazote de celui. De plus, les operations en couTs { soutirage ou remplissage)
sont immmédiatement stoppoes.

Le charbon actif usé est stocké dans un silo de résidu d’épuration des fumées ¢ une capacits adaptée. Les
dispositions précédentes sont mises en place pour ce stockage.

ARTICLE 8.3.4. MISE EN (EUVRE DU CHARBON ACTIF

L’approvisionneiment en charbon actif est réalisé par camion citerne avee ransport pneumatique vers e silo de
stockage dens la mesure ou un tel silo est préva,

La température est mesurée sur la ligne de dépotage & I’aval du compresseur. En cas de tempéranre eleves, une
alarme avertie le personnel procédant et surveillant le dépotage.
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Il est interdit de fumer & proximité du poste de dépotage. Du matériel de lutte contre 1”incendie est dispomible 3
proximité immédiate. L exploitant établit une procédure de dépotage et s'assure de la qualification de ia
personne procédant au dépotage,

L'injection de réactif sera asservie au débit des fumées et au fonctionnement du ventilateur de tirage. Ces
asservissements sont testés périodiquement.
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CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMPRESSION ET REFRIGERATION

ARTICLE 8.4.1. DISFOSITIONS GENERALES
Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des appareils &
pression de gaz.

Touies dispositions sont prises pour &viter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtres, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pépéiration des poussiéres dans le
COMPIESSEUT.

Si la compression compotte plusieurs étages, le gaz doit ére convenablement refroidi 2 la sortie de chaque
étage intermédiaire du COMPIESSEUT. Des thermométres permetient de lire la temperature du gaz 4 la sortie de
ces tages. '

Un dispositif est prévu sur les cirouits d'ean de refroidissement permettant de contrbler & chaque instant la
circulation de l'san.

ARTICLE 8.4.2. SECURITE

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arr&tant automatiquement I'appareil si la pression de gaz devient
trop faible & son alimentation ou sila pression  la sortie dépasse 1a valeur fixde. '

Un autre dispositif 3 fonctionnement automatique empéche la mise en narche du compresseur 0u assure son
arrét en cas d'alimentation insuffisante en ean.

1'arrét du compresseur doit pouveir &tre commandé par des dispositifs approprics judicicusement répartis, dont
Y'un au moins est placé i l'extérieur de l'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

ARTICLE 8.4.3. PURGES
Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils anx emplacements ol des produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures 5ont Prises pour assurer I'évacuation des produits de purge et pour eviter que la manceuvre des
dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour l'évacuation 3 l'extérienr sans qu'il puisse en résulter de danger ou
dincommodité, pour je voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

ARTICLY., 8.4.4, TREPIDATIONS

Les compresseurs el leurs moteurs sont instaliés de 1elle sorte que leur fonctionnement ne puisse pas
incommoder le voisinage par des trépidations ; si cela est nécessaire, ils sont isolés des structures du batiment
par des dispositifs antivibratiles tels gque blocs élastiques, matelas 1solants, ...
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBIECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, 1"exploitant
d&finit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets
dit programme d'auto-surveiilance. L'expioitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de lears performances par rapport aux
abligations réglementaires, et de leurs effets sur 1"environnement L’ exploitant décrit dans un document tenu 3
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures ¢t de mise en euvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 4 1'inspection des installations classées.

Les mesures destinées 3 déterminer les concentrations de substances polluantes dans Pair et dans 'ean doivent
&tre effectuées de manidre représentative et, pour les polluants atmosphériques, conformeément auy, dispositions
de Varticle 18 de 1"arvété du 4 septembre 2000 portant modalités d agrément des laboratoires ou des organismes
pour certains types de prélévements et d’analyses 4 'émission des substances dans 1" atmospbére.

L’échantillonnage et P’analyse de toutes les substances polluantes, ¥ compris les dioxines et les furannes, ainsi
que 1'étalonnage des systémes de mesure automatisés au moyen de techniques de mesures de référence, doivent
&tre effectués conformément aux normes en vigueur. Les normes nationales sont indiguées en annexe La de
I"arrété du 2 février 1998 susvise.

Les articles suivants définissent le contenu minimum du programme d’auto-surveillance en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquences pour les différentes émissions, pour la surveillance des effets sur
*environnement et des déchets, ainsi que de frégquence de transmission des données d’auto-surveillance.

L’installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des pelluants
atmosphériques ou aquenx sont soumis 4 un contrble et un eszal annuel de vérification par un corganisme
compétent. Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants stmosphériques ou aqueux doit
é&tre effectué au moyen de mesures paralldles effectudes par un organisme compétent. Pour les polluants
gazeux, cet &talonnage doit étre effectué par un organisme accrédité par le Comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou par un organisme signataire de 1’accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination
curopéenne des organismes d’accréditation ou par un organisme agréé par le ministér: en charge de
1*inspection des instaliations classées, s’il existe, selon les méthodes de référence, au moins tous les trois ans et
conformément 3 la norme NF EN 14181, & compter de sa publication dans le recueil des normes AFNOR.

ARTICLE 2.1.2. CONTROLE FAR UN ORGANISME EXTERIEUR

Cutre les mesures auxguelles il procéde sons sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionmement des
dispositifs de mesore et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive], Pexploitant fait procéder 4 des mesures comparatives, salon des procédures normalisées lorsquelles
existent, par un organisme extérieur diftérent de I’entité qui réalise habitellement les opérations de mesure du
programme d’suto-surveillance. Celui-ci doit étre accrédite ou agrée par le ministére en charge de ’inspection
des installations classées pour les parameétres considérss.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réahsées par I'inspection des installations
clagsées en application des dispositions des articies L 514-5 et L314-8 du code de I"environnement, Cependant,
les contrdles inopinés exécutés 4 la demande de Iinspection des installatiohs classées peuvettt, avec |"accord de
cette demniere, se substituer aux mesures comparatives.
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CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. - Auto surveillance des rejets atmosphériques

Les modalités de surveillance des rejets ammosphériques de chaque ligne d’incinération sont définies de la
maniéres suivante :

Paraméire Fréquence minimals d'aute-surveillance Fréguenee des contrales extérisurs

| Débit cheminée four | Mesure en continu avee enregistrement 2 fois par an
O Mesure &n continu avec enrcpistrement 2 fois par an
H.O* Mesure en continu aved enregisirement 2 fois par an
FPoussiéres totales Mesure en continn avec enregistrement 1 fois par an
COT Mesure en continu avec snregistrement 2 fois par an
HCL Mesure sn conting avec enregistrement 2 fois par an
HF %* Mezure en continu avec enrepistrement 2 foig par an
50- Mesure en continu aves enregizmement 2 fois par an
NO Mesure en continu 2vec enregistrement 2 fois par an
CO Mesure n continu avec enregistrement 2 fois par an
.ﬂj [T ’ 2 fois par an
Tl *=* 7 fois par en
Hyg "** 2 fois par an
Sh *** 2 fois par an
Asg e 2 fois par an
DI = 2 foiz par an
Cr 3 2 fois par an
Cp "o 2 fois par an
T ¥ 2 fpis par an
Ivin *** 2 fois par an
Nij v 2 fois par an
i 2 fois par an
Dioxines ct furannes 2 fois par an

* Ta mesure de la teneur en vapeur d’sau n’est pas nécessaire lorsque les gaz de combustion sont
séchés avant analyse des emissions,

*+4 | 3 mesure en continu du fluorure d’hydrogéne (HF) peut ne pas Etre effectuée si I’on applique au chlomre
d’hydrogéne (HCI) des traitements garantissant que la valeur limite d’émission fixée n’est pas dépassée. Dans
ce cag, Jes émissions de fluorure d*hydrogéne font Iobjet d"aw moins deux mesures par an.

*4x Los résultals en meétaux doivent faire apparsitre Ia temeur en chacun des métaux pour les formes
particulaires et gazeuses. '

Les rapports d’analyses sont iransmis dans les meiilenrs délais & D'inspection des installations classées en
comparant les résuitats obtenus aux normes fixées i 1’annexe 1. Les écarts font I'objet de commentaires, et des
propositions pour rectifier déventuels écarts sont décrites, ainsi gue les délais nécessaires pour leur mise en
teuvre le cas échéant.

Article 9.2.1.2. - Contrdles cxtérieurs des rejets atmosphériques

Les mesures comparatives mentionnées & 'aticle 9.1.2 sont réalisées deux fois par an powr chague rejet
atmosphérique el poor 1'ensemble des parameétres mesurés en comtiny, comme indiqué au tablean de 1" article ¢i-
dessns.

Tes résuitats de ces mesures sond transmis & 'inspection des installations classées dans les meilleurs délais.




Article 9.2.1.3, Surveiliance de I’impact des rejets atmosphérigues sur environn ement
L'exploitant doit assurer une surveillance de 1"impact de 1’installation sur environnement. dans ee but, des
controles dans environnement sont périodiquement effectués aux points de retombées indiques ci-apres :

- lycée agricole de Montauhan,

- ancienne station d*épuration du Treil,
- ghattoirs de Montauban,

- ecole de {raszeras,

- collége Jean Jaures.

Ces controles sont réalisés sur des périodes représentatives (minimum une semaine, avee prélevement d'air
ambiant contipu et échantillonnage moyen quotidien) et portent sur la concentration moyenne quotidienne en
poussiéres et en élément chlore, metanx, dioxines et furannes.

La fréquence des campagnes de mesures est au minimiuim semestrielle.

Les modalités du programme de surveillance sont définies dans une procédure tenue 3 la disposition de
I"jnspection des installations classées. Cette procédure fait 1'objet d’une présentation aux membres de Ja CLIS.

Les analyses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis par l'exploitant. Les
méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 I'annexe I-6 AMO20298. En
l'absence de méthode de référence, la procédure retemue doit permetire une représentation statistique de
I'évolution du parametre.

Les résuliats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport annuel prévu a Varticle 9.4.1 et sont
communiqués & la commission locale d'information et de surveillance. Ils sont transmis sans délai a
I'inspection des installations classees.

L'exploitant met en place une station de¢ météo ou dispose par ailleurs des données pemmettant un suivi
permanent local et notamment, la mesure et |’ enregistrement des parametres suivants :

»  vitesse et direction du vent

s températures

* precipitations

Les données sont consignées sur un registre.

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
Article 9.2.2.1. - Fréquences et modalités de 1’auto surveillance de 1a qualité des rejets

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets aquenx. Les mesures sont
effectudes sous la responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais.

Les rejets sont situés au niveau des points 1 et 2 définis 4 ['article 4.3.1.

Concernant le point n°1 dont les rejets sont dirigés vers la STEP du Verdier, la fréquence de mesure est fixée
par la convention de raccordement mentionnée & 1’article 4.4.2. Elle est au minimum de 2 par an.

Concernant le point de rejet n® 2 dont les rejets sont dirigés vers le Tam, les débits €tant discontinus, 1l n’y a
pas possibilité de faire des prélévements conformément an point 4.5.2.

La mesure de la qualité des eaux de refroidissement des machefers est réalisée 1 fois par an.

Dians le cas d*un accident ou d'un incident, cormme préva A Particle 7.5.2, les mesures de la qualité des eaux
recucillies dans Je bassin d’incendie sont rfalisées avant tout rejet dans le milieu naturel.

Les paramétres mesurés sont ceux  mentioonds en annexe II du présent arrété.

Article 9.2.2.2, - Modalités des mesures de la qualité des rejets

Les méthodes de prélévernent, mesure et analyse doivent étre conformes aux normes en vigueur, decrites §
I'annexe I-a de 1"arrété du 2 février 1998 susvisé.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les conditions et meéthodes
d'échantllonnage.
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Les résaltats d'analyses sont iransmis dans les meilleurs délais & 1inspection des installations classees, Ces
résultats dotvent faire 'objet de commentaires explicitant les causes et mMeESWTs correctives envisaghes en cas de
dépassement des veleurs limites. '

ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES EAUX SOUTERRAINES

Une surveillance de la poliution souterraine doit pouvoir étre réalisée par des piézoméires dont les
emplacements et }e nombre seront définis & partir d'une étude Irydrogéologigue qui sera réalisée dans les 3
mois A compter de la notification du présent arréte. Ces piézomatres sont installés au plus tard le 28/12/03.

A partir de la mise ¢n place des piézomeires |

- une fois par semestre, au moins, l¢ niveau piézometrique doit €tre relevé et des prélévements doivent
étre effectués dans la nappe ;

- l'esu prélevée doit faire 'objet de mesures des principales substances susceptibles de polluer la nappe
compte tenu de l'activité de linstallation. Les régultats de mesures sont transmis réguliérement a
linspection des installations classées. Toute anomalie doit Tui &tre signalée dans les meillears délais.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une poilution des eaux souterTaines, l'exploitant doit 5'assurer
par tous fes moyens utiles que ses activités ne sont pas & llorigine de la pellution constatée. Il doit informer
Tinspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des mesures prises ou
envisagées.

En cas de pollution des eaux souterraines, |'explottant établit et met en csuvre les mesures nécessalres pour faire
cesser 1e trouble constaté, et signale toute anomalie dans les meilleurs délais 4 1'inspection des installations
classées.

En cas de risque de pollution des sols, une surveillance des sols approprice est mise €0 OSUVIE 30US le contrble
de l'inspection des installations classées. Sont obligatoirement précists la Jocalisation des points de
prélévement, la fréquence et le type des analyses a effectuer.

Pour chacun des piézométres de contrdle, il est procédé poar chacune des périodes de hautes et basses ealx, 4
au moins une analyse sur les paramétres suivamnts : '
« hauteur des niveaux hydrauliques
« analyse physico-chimique : pH, potentiel 4’ oxydo-réduction, résistivite, NO;, NQ;, NH,, €L, SO,,
PO, K, Na, Ca, Mg, Sb, Co, V, TI, Cy, Cr, Ni, Zn, Mn, 8n, Cd, Hg, COT, hivdrocarbures totaux,
» Les paramétres mesurés et les modalités de surveillance peuvent étre adaptés par I"inspection des
installations classées.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
La surveillance des machefers est réalisée conformément aux dispositions du titre 5 du présent améte,

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec 1" inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format et prédéfini. Ce

récapirulatif prend en compte Jes types de déchets produits, les quantités et les filieres d’ élimination retenues,
L’exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Les éléments suivants dofvent &tre tenus 4 Ia disposition des agents chargés du controle du respect du déeret n®
94-609 dn 13 juillet 1594 :

. les dates de prise en charge des déchets d'emballage, la nature ¢t jes quantités correspondantes, 1'identité
des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des valorisations
opérées, proportion éventuelle de dechets non valorisés et leur maode de waitement} ;

- les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballage a un tiers, la nature et les ¢uuantités

correspondantes, l'identité du ters, les termes du contrat et 1es modalités d'élirnination

- les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage;
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- les bilans mensuels ou annuels selon I'importance des transactions.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu’il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto-surveiliance, les analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives
approprifes lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients peur I"environnement ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
st [Penvironnement. '

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de "article 38 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, Uexploitant établit
avant la fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses
imposées aux articles du chapitre 9.2 du mois préeédent. Ce rapport, traite au minimum de Uinterprétation des
résultats de la période considérée {en particulier : cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives
mentionnées aux chapitres 9.1 et 9.2, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et deos
actions corTectives mises en cuvre ou prévues (sur 'outil de production, de traitement des effluents, la
maintenance. ..} aingi que de leur efficacité, des travanx et modifications réalisés ou & réaliser sur le site.

Ces résultals sont accompagnés, i chaque fois que cela semble pertinent, par une présemtation graphique de
1*évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénoméne cbservé, avec tous commentaires
utiles.

I est ter & la disposition permanente de 1'inspection des installations classées pendant une durée de dix ans.
Les résultats de la mesure en continu de la température obtenue 4 proximité d¢ la paroi interne d¢ la chambre de
combustion ou d'un autrs point représentatif et des mesures demandées aux articles 921 et 9.2.2 sont
conservés pendant cing ans.

Les résultats sont transmis dans ies meilleurs délais lorsque les mesures en continu prevues a l'article 9.2.1
montrent qu’une valeur limite de rejet & I'atmosphére est dépassée, au-dela des limites fixées 4 I'annexe I, en
cas de dépassement des valeurs limites d*émission en ce qui concerne les mesures reéalisées par un organisme
tiers telles que définies & L"article 9.1.2, en cas de dépassement des valeurs Limites de rejet dans I'eau en ce qui
concerne les mesures définies 4 I'anmexe II et pour 1out dépassement des valeurs Jimites de fraction soluble et
de teneurs en métaux lourds dans Jes lixiviats des déchets produits par I'installation en ce qui concerne les
mesures réalisées, fe cas échéant, en application de 1'article 9.2.4.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE ’AUTO SURVEILL ANCE DES DECHETS

Les justificatifs évogués au chapitre 9.2.4, doivent en ére conservés pendant toute Ja durée de l'exploitation ¢t
sont transmis dans le cadre du rapport mensuel visé i Marticle 9.3.2.

ARTICLE 9.3.4, INDISPONIBILITES
Sans préjudice des dispositions de l'article 2.5.4, cette durée ne peut excéder quatre heures sans interruption

larsque les mesures en continu prévues A 'annexe [ montrent quune valeur limite de rejet & l'atmosphere est

dépassée. La durée cumulée de fonctionnement sur une année dans de telles conditions doit #re inferieure &
soixante heures. '
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMELE DES CONSOMMATIONS
D*EAU ET DES REJETS CHRONIQUES £T ACCIDENTELS}

L’expioitant adresse an Préfet, an plus tard le 1% avril de chaque année, up bilan annuel portant sur 1’annde
précédente -
» desutilisations d’eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économics réalisées
« de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polivant considéré émise sur 1*ensemble du
gite de manisre chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I’air, I'eau, et les sols, quel
gu’en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets €liminés a I"extéricur de 1"établissement. Ce
hilan concerne aun minimum, les paramétres suivis par |'auto-surveillance et conirdles par des
organismes tiers, ainsi que les quantités de déchets (méchefers, résidus d'épuration des famées,
catalyseurs usés...), ainsi que le CO2.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronigque & 1’inspeciion des installations classées une
copie de cetre déclaration suivant un format fixé pat le ministre chargé de 'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.4.2. BILAN  DECENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L'exploitant réalise et adresse au Préfat le bilan de fonctionnement prévu & l'article 17-2 du 21 septembre 1877
qusvisé et conformément aux dispositions de {*arrété du 29 juin 2004. Le bilan est a fournir tous les dix ans. Le
prochain bilan est A transmetire au préfet avant le 31 décembre 2015,

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I’engemble des installations du site, en prenant comme reférence

{étude d’impact, contient notamment :

e une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 3 Darticle 1% de la loi
suavisée ; :

« une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces
moyens par rappoit aux meilleures techniques disponibles ; :

« les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la périede
décennale passée ; '
1'évolution des flux des principasx poliuants au cours de la période décennale passeée ;

+ Jes conditions actuelles de valorisation et d’&limination des déchets ;
un résumé des accidents et incidents au cours de ia période décennale passée ui ont pu porier
atteinte aux jntéréts mentionnés & l'article 1% dela loi susvisée,

ARTICLE 9.4.3, RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

Une fois par an, I'exploitant adresse 3 I'inspection des installations clagsées un rapport d’activité, comportant
une synthése des informations dont la communication est prévue aux articles 1.2.2 {incidents et sccidents) et §
(auto-surveillance) du présent arrété ainsi que, plus généralement, tout glément d’information pertinent sur-la
tenue de P'installation dans 1'année écoulée et les demandes éventuelles exprimées aupres de 'exploitant par le
public. Le rapport précise également, pour les installations J’incinération, l¢ taux de valorisation annuel de
’énergie récupérée et présente le bilan énergétique global prenant en compte le flux de déchets entrant,
I’énergie sortie chaudiére et 'énergie valorsée sous forme thermique ou électrique et effectivement
consommée ou cédée 4 un tiers.

En oulre, 1"exploitant calcule une fois par an, sur ia base de la moyenne annuclie des valeurs mesurées et du
tonnage admis dans 1’annee : '
e les flux moyens annuels de substances faisant I"objet de limite de rejet par tonne de déchets
Incinéres ;
¢ les flux moyens apnuels produits de déchets jssus de V’incinération émmérds & }article 5.1.9 par
tonne de déchets incinéres,

H cormmunique ce caleul a 1" imspection des installations classées et en sull I"évolution.
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ARTICLE 92.4.4. INFORMATION DU FUBLIC

Conformément au décret n° 93-1410 du 2% décembre 1993 susvisé, |’exploitant adresse chague année au prefet
du département et au maire de la comrmne d’implantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés 4 'article 2 du décret preécite.

L exploitant adresse également ce dossier 4 la commission locale d’information et de surveillance de son
installation.
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TITRE 10 - ECHEANCES

Le présent arrété est applicable dés sa potification.

Référence Disposition Echéance
Article 1.3 Dossier dont plan des installations 4 jour | 28/1 2105
Article 2.4.1 Bascule DASREI 2B/12/03
Article 3.2.4 et | Valeurs limites de rejets amospheriques 2B/12/2005
annexe I jusqu’ay 28/12/05, les dispositions du point 1-6-2 de
J'annexe } de 1'arrété préfectoral du 16-11-52 sont applicables
Anticle 424 | Plan actualisé des réseaux 3 mois & cornpter de la notification du présem amtd
Anicle43.3 | Convention de raccordement au réseau 3 mois 3 compter de la notification du présentaréts
communal ef station du Verdier
Arnticle 44,5 | Emde validation capacitS bassin tampon 1 mois & compter de la notification du préscnl armété
méchefers
Article 4.5 et | Valears limites de rejets aguenx 281242005
annexe I jusqu'au 28/12/05, les dispositions dw point 19 de 1"annexe
de I'arrété préfectoral du 16-11-1992 sont applicables
Articles 5.2.1 | Michefers @ stockage ot contrdles 28122005
et5:2.2 jusquau 28/12/05, les dispositions du point I8 de 1'annexc 1
de " arrété préfectorn! du 16-11-1992 et de Iaticle 2 1*arréic
complémentaire dv 16-12-2003 sont applicables
Article 7.3.4 Reéalisation d'une émde foudre I0/062005
Réalisation travaux éventuels prévus par | 287122005
Pénade foudre 28/02/2006
Yalidation
Articte 7.5.2 | Vatidation des dispositifs de futte contre | 3 mois & compter de la notification du présent améte
1"incendie par le SDIS
Validation des capacités de stockage des - i ; :
caux d'extinction d'incendie et bassin 3 tois 4 compter de la notification du present pmété
d’orage
Article 7-5-4 | Plan d"intervention 28/1272005
Chapitre 8.2 Etude sur 1' état des installations gaz 1 mojs & compter de la notification du present aréré
Article 6.2.1.1 | Surveillance des rejets atmosphéniques 28/12/2005
et021.2 Tusqu'ae 28/12/05, les dispositions du H-11-1,T-1 1-2-1, -
114 ali-11-4-4 de l'annexe I de V'arrété préifectoral du
16-11-1997 sont applicables ainsi que eellesde PAPC du 27
juin 2003
Amicle 9.2.1.3 | Rewombées dans I'environnement 2R712/2005
Josqu'au 28/12/05, les dispositions de Pagticle 1 de 1" APC
du 16-12-2003 sont applicables
Article 9.2.2 Survetfiance des rejots aquewx ZBM2/2005
jusqu'au 2812405, les dispositions du O-9 de Pannexe T des
prescriptions tochnigues de 'arrété préfectorl du 16-11-1952
sont applicables
Article 5.2.3 Surveiliance des effets sur les eaux | Etude : 3 mois 4-compter de la notification do présent arréte |
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souterraines — Sude et rEvarx

Travaux : 28/ 12705
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ANNEXE I

VALEURS LIMITES DE REJETS ATMOSPHERIQUES

LIMIT L T ATMOSE EN CONCENTRATIO
Concentrations en |;|;;g;l’_h|'_|:ns Valewr en meyennt journajlére Valenr ep MUOYETNE Sut OB demi-heE
Concentration en O, de référence 11 %% il %
Foussidres totales 10 1)

CGT {substances arEaniques a Vétat de paz ou de | 20

vapeyr exprimies en carbong organigue total}

HECI J 11 £0

HF 1 4

50 5t 200

WOy oo Squivalent NO; A0

CO* 5 * 150100 *

e Les valeurs limites d'émission suivamies en monoxyde de carbone ne doivent pas ére

dépassées dans les gaz de combusti

50 mgim® de gaz de combustion en moyenns journaliére

. 150 mg/Nm® de gaz de combustion dans su moins 5 %
moyennes calculees aur diz minutes ou
des valours moyennes caloulécs sur une demi-heure aw cours &7

on, en dehors des phases de démartape et d’extinction:

de toutes les mesures correspondantt & des valsurs
100 mgNm? de gaz de combustion dJans toutes Jes mesutes comespondant &
unc périede de vingt-quatre henres,

-

Métaux : :
Les valours s'appliquent aux émissions de métaux et do lears

composds SIS toubes leurs formes physiques.

Valeur en mgNm’ gur la base d'une moyenne mesurée Sur une

période ¢ échantillonnage d'une derni-henre a ninimum et de

huit heures au maxinmm,

Cadmium et scs composds, cxprimeés & cadmivm (Cd) + 1
| thalliwm ot ses cnmpusé_;rﬂzexﬁriméﬁ en thalliwm {T1). 0,05 mg/Nm
Miarcure of ses compogés, exprimés en mereurs (He) .05 mg/Nm’
Towl des puires metaux lourds
(Sh+AstPLCrHCot Cu MO NI+ Y) ¥ 0.5 g/

¥ § & wotat dos autres métalix Jourds cat défini 3 Pannexe [-¢ de

1" arréne ministeriel du 24 seprombre 2002 susvist,

Dioxines &f furasnes :
1a concentration o dioxines furannes est définie comme ja
sommme des concenbrations en digwities ot furanncs dépermninés:

Valeur en pg/Mm® sut la base d’une moyenne mestirte sur une

peciode d'échantillonnage de six eures au tainmem et de hiit

selon les indications de |"annexe 1 de |*arrété minisoériel du 20 | heures au maxXinum,
septetnbre 2002 susvist,
Diotines ¢t furannes 0,1 ngMNm”
K RS LI DE 7T 5P En F
I Débit maximal gazeuy sec 30.000 Nm*h |t
Flux maximal journalier n kal Four
[ Poussitres 7.2 kel
¢OT 7.2 kel
H{1 7.2 ki
oF 0.72 ki !
50, 36 kel |
[NOy en Equivalant NO; 288 kgfi
CO 36 kg/i |
Ca+Tl 0,036 kyf]
‘Hg 0,036 kgl |
Autres métaux lowrds *
(5btAstPh+CrHCoHCu M+ Ni+ 0,38 kg
LN
Dioxines ¢t furannes (072 mgl] |

e Le total des antres métaux lourds est défini & lannexe I-c de |*arTété ministériel du 20 sepembre

2002 susvisé,
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CONDITIONS BE RESPECT DES VALEURS EIMITES DE REJETYT DANS L' ATR

Les valeurs limites d"émission dans I’air sont respectées 5i :

s ancune des movennes journalidres mesirées ne dépasse les limites demission fixées ci-dessus pour
le monoxyde de carbone et pour les poussiéres totales, les substances organiques & 1"&tat de gaz ou
de vapeur exprimées ¢n carbone organique total (COT), le chlomre d’hydrogeéne; le fluorure
d'ydrogéne, le dioxyde de soufte et les oxvdes d"azote ;

* aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussiéres totales, les substances
organiques & l'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total, le chlorure
d’hydrogéne, le fluorure dhydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes d’azote ne dépasse les
valeurs limites définies ci-dessus ;

* aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantilionnage prévue pour le cadmium ¢t ses
compasés, atnsi que le thallivm et ses composés, le mercure et ses composes, le total des autres
metaux (ShtAs+PbHCr+CotCutMntNI+V), les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs
limites ci-dessus.

*» 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbore sont
inférieures 4 150 mg/m? ; ou aucune mesure comespondant & des valeurs moyennes calguléss sur
une demi-heurs au cours 4 une période de vingt-quatre heures ne dépasse 100 mg/m?®.

Les moyennes déterminées pendant i¢s periodes visées 4 'article 3.1.1 (péricdes d'indisponibilités pendant
lesquelies les valeurs limites du présent article sont dépassées et comptabilisées) ne sont pas prises en compie
pour juger du respect des valeurs limites,

Les moyennes sur une demi-heurs ¢t les moyennes sur dix minutes sont déterminéss pendant la periode de
fonctionnement effectif (4 1’exception des phases de démarrage et d'extinction, lorsqu'sucun déchet n'est
incinéré) A partir des valeurs mesurées aprés soustruction de l'intervalle de confiance 4 95 % sur chacune de ces
INESUres.,

Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages suivants des valeurs limites d’émissions
définies ci-degans:

Paraméires Intervalle de confiance meximal en %4
Mcneooyde de carbone i %
Dioxyde de soufre 20 %M
Dioxyde d'azote 20 %
Foussiéres totales 30 %
Carhone otganique tota) 30 %
Chiomure d'hvdrogine 40 %a
Fluorure d’hydrngéne 40 %

Les moyennes journalicres sont calculées 4 partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme jowrnée, pas plus de cing moyennes
sur une demi-heurs n'aient di éire dcartées pour cause de mauvais fonctionnement o’ entretien du systéme de
mesure en conting. Pix moyennes journaliéres par an peuvenl 2re écartées au maximum pour carse de manvais
fonctionnement ou d’entretien du sysidme de mesure en continy

Les resultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valenrs limites d’émission sont définies ci-
dessus,

La teneur en poussiéres des rejets atmasphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/Nm3, exprimée en
moyenne sur une demi-heure. En cutre, les valeurs limites d’émission fixées pour le monoxyde de carbone et
pour les substances organiques 4 1"état de gaz ou de vapeur, exprimeées en carbone organique total, ne doivent

pas éire dépassées. Les conditioms relatives au niveau d'incinération i atteindre doivemt ére respeciées
{chapitre 2_53.
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ANNEXE II

VALEURS LIMITES DE REJETS AQUEUX DU POINT 2

s pH : compris enire

5.5¢etBS

+ Temperature < e C -

» La modification de con

leur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de 1a zone de meélange ne

doit pas dépasser 100 mg Pifl.
Paramétre Valenr limite de rejet exprimée
en copcentration massigue ponr
des échantillons mom Filtrés

1. Total deg =olides oo suspension 30 mg/l
2, Carbone orgamique total {COT) 40 mgl

. 4. Miooure of 56 composes, oprimés en merswie (He) 002 mﬁﬂ
5. Coadmium et 885 cOmMposss, exprimés en cadmiwm (Cd) 0,05 mE."'_l
&. Thailium el ses compascs, sxprimés en thallim (TT) 0,05 mg/l
7. ATscnic ©f 555 tompodés, EXprines ¢n arsenic (As} 0.1 mgfl
%, Plomb et ses composss, caprimés en plemb (Ph) 0,2 mg/l
% Chrome et 65 composés, expriinés en chrome {(Cr} 0,5 mg/l (dont C°* 1 0,1 mgl)
10, Cuivre et ses composes, exprimeés & cuivre (Cu) 0,5 mg/l :
11. Nicket ct ses composés, exprimés en sickel (Ni} 0.5 ﬂﬂ
12, Zinc ot 528 composés, exprimés o zinc (2o} 1,5 mg/l
13 Fluorures 15 mg/l
14, CH libres 0.1 mgfl
15, Hydrosarbutes totauxs 5 mg/l
16, AQX Smgll
{7. Dioxines <t furannes 03 IZEE{I

3 1a mesure DCO ext incompatibls avec tencur en chiorere

Paramitres

Nature du préidvement

Fréguence des mesures
par organisme extétienr

Diébit -

Par un organisme compétent

pH

Tempemiute

Substances  organigues
cxprimées en COT ¥

2 fols par an

MES

Par un organtsme comypéiant

2 fois par an

Hg

Pur organisme Ccompétent sar o un

d

pretévernent 24 heurss proportionne]

T

an débil

Asg

Pb

Cr

Cu

Ni

in

Flaorures

CN hibees

Hydrocarbures totaus

ACE

DBEOS

2 fois par an

Dioxinegs ot furanoes

Par un orgapisme compétent

2 fois pat an

DCo

Par un orpenisme compélent

1 fols pat an

Chlomres

Par un orgahisine compétent

2 fois par an

|

Dans Je cas ofl des difficultés seraient rencontrées pour la mesure du COT en continu en

raison de la presence de

chlorures, |a mesore e COT peot &we réalisde i frégquence journaliere, sur &chantillonnage ponctuel,
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BIO0Q - BONTALBA™N Cadax

Moeasienr ¢ Directeur
=04 DRIk

IRZE ruue de La Vitle Dea
E2T00 - MEONTFON

DIREN MID! PYREENEES
Ciné administrative

Bd Arrnand Duportal — Bat G
31070 = TOULOLSE

Momsiour Jacgues MOIGN ARD
Conseiller Gendéral
Hine! du Diépartement

Mounsieur le Maire
Mairie
B0 - FESCATALENS

Mobsteor de Président
Agsociation MONTECH FROPRE
Ml las somL

2700 - BRESSO.5

Madame Ceolette SOUBRIER
Tam et Garonne Environnement
5, me Jeanne FArc

S3000 - WMONTALBAN

honsizur le Tréfer de Tarn et Garonne
Trrection des Politiques de |'Eat et de
"Inicn Eorepéemme

Bureau de ¥ Environnzmyznt
FEEFFCTURE

Rdonsicur & Directeur

oA DRIMM

3325 moale de La Wille Dien
BTN - MOSNTECH

hursdear le Thracregy

AL LRI

3323 racte de La Viile Theo
BATO0 - MONTLECH






